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Anotace

Diplomova prace se zabyva aktualnim stavet@sanluvy zaki 1. stupg ZS a ZSS
v lokalit¢ Moravy a Slezska. Na &ltku se snazi vymezit pojem narodni jazyk, defibgsiao
charakter a rozebrat jeho Utvary. Zabyva se i Kialegii jako ¥dou, dialekty jazyk&eského a
n&ecnimi skupinami. Dale prace charakterizuje zkoumabkasti. Poté rozebira individualni
slovni z&sobu Zdk n&etniho charakteru. Posledni teoretickd kapitola jenétand na
piekonavani komunikmich bariérieci Zaki mladSiho Skolniho &ku, hlavré na kvalitu
recoveho projevu a biolingvistickou komunika bariéru. StZejni je praktick&ast, ve které je
nejprve popsano prasdi zkoumanych Zékzakladnich Skol. DalSi kapitola je z&f®na na
rozbor nahraného zvukového materialu, ktery byizem na Zakladni Skole se specialni a
praktickou fidou v Odrach. Jsou zde zachyceny jednotlivé f§z&umu, které analyzuji vztah
spisovného jazyk#eského vzhledem k nespisovné&atai mluvs Zaki na 1. stupni ZS a ZSS.
V posledni kapitole je podana odgdy do jaké miry Ize zakladat Skolni Wavani na 1. stupni

ZS a ZSS na & v sowasnosti.
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Annotation

This diploma thesis deals with the current dialesdge of the Silesian and Moravian
lower primary school and primary special schoolipug-irst, the term national language is
defined and its character and structures are agthlysalso discusses dialectology as a science,
dialects of Czech language and dialect groups. ,Ntegharacterises the examined fields. After
that it examines the individual dialect vocabulafhe last theoretical chapter focuses on
overcoming the communication language barriershef ¢arly childhood education pupils,
especially on the quality of their speech and tiiagual communication barrier. The crucial
part is the practical one, which at first describies environment of the primary school pupils
who are examined. Second, the audio recording ffwemprimary special school with special
and practical classes in Odry is analysed. Theviddal stages of the research, which analyse
the relationship between the standard language nemdstandard dialect of lower primary
school and lower primary special school pupils@escribed. The last chapter concludes if and
to what extent can currently be the lower primariga®l and primary special school education

based on dialects.
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vocabulary, word, standard language, school edutati
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UvoD

Téma diplomové prace je VyuZiti iedi na Mora¥ a ve Slezsku ip prekonavani
komunikanich bariér na 1. stupni zakladni Skoly a zaklatkoly specialni. Jednim Zidoda
pro¢ jsem si dané téma vybrala, bylo, Ze z dané olpasthazim a zajimam se o mistni mluvu.
Tradiéni n&eci se vlivem #iznych kulturg politickych a socidlnich podminek
rozkladaji. Zajimalo r jaky je aktualni stav mé&i mluvy zaki na 1. stupni zakladni
Skoly a zakladni Skoly specialni. Zda u této mlagSierace igzivaji prvky tradiniho
dialektu a do jaké miry se mlada generace @pje3od né&ecnich rydi. Dialezité bude
zjisteni, do jaké miry Ize Skolni vy¢ovani zakladat na Be&i v sowasnosti.

Diplomova prace bude rogeéna na d¥ hlavni casti, teoretickou a praktickou.
Teoretickacast bude zahrnovagpkapitol. Prvni kapitola se bud€novat narodnimu

jazyku a jeho utvam.

Druha kapitola bude nejrozsahlejSi z teoretickdéisti a bude pojednavat
o dialektologii. Jeji satasti se stane pohled na obsahlou problematiku alefim
dialektologie. Dale bude pojednano o dialektechykazceského. V podkapitole
dialektologie bude objagno ¢lenéni n&e¢nich skupin, na které se zéfime v uzsim

smyslu.

Ve tieti kapitole budeme blize charakterizovat zkoumanigiast, kterd se bude
ze SirSiho pohleduetit na lokalitu Oderské vrchy. Tato lokalita budé&b predstavena
prostednictvim odbornéheélanku, ktery vysel ve Vlastédném sborniku okresu Novy

Jicin. Dale bude v této podkapitole charakterizovasstys Spalov a obec Odry.

V predposledni kapitole budeme rozebirat individualldvrs zasobu Z&k

n&ecniho charakteru. Definujeme slovni zasobu, slovostvy slovni zasoby.

V posledni teoretické kapitole se budeme zabyyekgnavanim komunikaich
bariér na 1. stupni z&kladni Skoly a z&kladni Slgggcialni. Bude definovarfacova
a jazykova komunikace. Seznamime se s pojmem biositické komunikani bariéry.

Sestou kapitolou zéna praktickacast prace. Bude v ni popsan kvalitativni
a kvantitativni vyzkum, ktery roztme do ti fazi. V kvalitativnim vyzkumu budou
nahravany rozhovory <itelkami ¢eského jazyka na 1. stupni zakladni Skoly
a zakladni Skoly specialni a dale se zaky prrdy 1t



V sedmé kapitole praktick&sti budeme seznameni s vlastnim vyzkumem. Jeho
podkapitolou bude cil vyzkumu a stanovené hypotéagré vznikly na zaklad

kvalitativniho vyzkumu.

V osmé kapitole budeme seznameni s peain zkoumanych zakna Zakladni
Skole v Odréch, kde bude probihat hlavni podrobygkem. Pro porovnani mei
ve zkoumané lokalit bude pedstaveno prostdi ze Zakladni Skoly ve Vitkeév

a ve ValaSském Meiti, kde provedeme vyzkum prostinictvim dotazniku.

V posledni kapitole bude rozebrana analyza zislanédterialu z kvalitativhiho
vyzkumu, a to rozborem nahravek havar witelkami a zaky prvniho stuprv dané
lokalité. Predpokladem kvalitativniho vyzkumu je, Ze nam vzeiknypotéza, kterou
analyzujeme vyhodnocenim jednotlivych dotafini¥ zawru analyzy diplomové prace
by nam ngla byt podana odp@d’ na to, jak se promita feki sowasnych zak na
zakladni Skole do vyiovani nateské Skole.
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TEORETICKA CAST

1 Narodni jazyk a jeho utvary

1.1 Narodni jazyk

Narodni jazyk je dkazem narodni identifikacelovéka, nicmég béhem
historického vyvoje doSlo ktomu, Ze sedelpledny vztah, kdy jeden néarod byl
charakterizovan jednim jazykem, zkomplikoval, nelwkteré narody jiz maji vice
narodnich jazyk a naopak vice nar@dniZze mit pouze jeden narodni jazyk. Chloupek
ve své knize StylistikateStiny tvrdi, Ze narodni jazyk jesqubor integrovanych
vyrazovych progedki, vymezeny Uzeminuvnit- diferencovany furtke a teritoriélne,
stratifikovany socialef'.*

T

mluvi, ale i piSi — jde tedy o strukturni i nesttuki Utvary jazyka. Jiz z nazvu
strukturni vyplyva, Ze tyto Utvary maji kompletnirukturu ve vSech jazykovych
planech (tzn. fonetickém a fonologickém, morfolégia, syntaktickém, lexikalnim).
Naopak nestrukturni Utvary jsou typické svym lexika frazeologickymi prostdky,

nicmére jim chybi struktura v ostatnich jazykovych rovihac

1.2  Charakteristika ¢eského jazyka

Narodnim jazykenCechi, Moravarii a Slezan je ¢esky jazyk, ten se neustale
vyviji, jelikoZz vyvoj jazyka je nezastavitelny.Cechovd ¢estinu z#azuje
do indoevropské rodiny jazyikkterou dale 8ime podle Uzemi — evropské (germanske,
romanské, keltské, slovanske, baltsigtinu a albanstinu) a asijské (indické, iranské,
arménstinu), pcemz cesky jazyk fadime k zapadoslovanskym jazyk. Naopak

u Hrb&ka® najdeme rozliSeniestiny podle obdobi, ve kterém se pouZivala, nésted

! CHLOUPEK, J Stylistikacestiny Praha: SPN, 1990, s. 46.

2 CECHOVA, M. CestinaRec a jazyk 2. vydani. Praha: ISV, 2000. 407s. ISBN: 80-85886.

® HRBACEK, J.Uvod do studiaeského jazyke2. vydani. Praha: Statni pedagogické nakladatelst
1986. 164s. str. 33-34
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1. Cestina stara (do 15. stoleti &etné)

a) doba, z niz je mélo jazykovych dokiado konce 13. stoleti

b) ¢estina 14. stoleti, kd§estina dospiva k svému prvnimu vyvojovému vrcholu
c) obdobi husitské

2. Cestina stedniho obdobi (16. -18. stoleti do Zatku narodniho obrozen)
a) obdobi rozvoje, zhruba do bitvy na Bil&dydzv. humanistick&estina

b) obdobi poBlohorské

3. Cestina nova (od obrozeni)

a) obrozenecké obdobi (do poloviny 19. stoleti)

b) obdobi ustalovani now&stiny (do roku 1918)

c) obdobi vyvoj&estiny v samostatném stat

d) ¢eStina sotasna

Cesky jazyk paf k flexivnim jazykim — miZzeme jej tedy ohybat, skiovat,
stupiovat i ¢asovat. Cechova zmiuje, Ze ¢eStina neni pouze flexivnim jazykem,
ale obsahuje i znaky jinych typazyka, a to jazyk

1. 1zolatniho typu — pady vyjadjeme pomoci fedlozek.

2. Aglutina¢niho typu — kazda mluvnicka kategorie ma svoji &ira

koncovku.

3. Polysyntetického typu — velké mnoZzstvi kompozit.

4. Vnitroflexivniho typu — jen malokdy se olgtuji samohlasky uvnitkmene.

Mezi dalSi charakteristické znakystiny pati bohata slovni zasobafetini

rychlost mluvy, pizvuk na prvni slabice a fonologicky pravopis.

S jazykem neodmysliteénsouvisi i e, ktera je jednim z druih realizace

jazyka.

12



1.3 Utvary narodniho jazyka

Stratifikaci narodniho jazyka se zabyva mnoho lisi}\jiz nékolik desitek let.
Podle Marie Kémové' mizeme pi stratifikaci vychazet zeft riiznych hledisek. Prvni
hledisko je zaloZzené na celistvé jazykové strigktfutvar je rozvinut ve vSech
jazykovych rovinach), druhé hledisko je sociolirgfické (zékladem je rozteni
na celonarodni a na ty, které pouziva ve své &lewn ukita skupina obyvatel),
poslednim hlediskem je rozliSeni na zaklagisobu realizace (psané, mluvené a jejich

kombinace).

My jsme si pro nasi praci vybrali prvni zndiré hledisko tj. celistvost jazykové
struktury. Diky tomu mizemecesky jazyk dlit na Gtvary strukturni (spisovngstina,
dialekty’ a interdialekty) a Utvary nestrukturni skaly se pouZiva i ozmani
poloutvary). Do nestrukturnich uUtdaradime sociolekty (profesni mluva, zajmové
slangy a argot). | kdyZ jsou jazykové variety sarawe, jejich rozhrani nikdy nebylo
a nebude ostré a je zaloZzeno n&tém zobecani. VSechny utvary se spolu prolinaji
a navzajem se oviwiji. A ani samotni mluw nepouzivaji ve své komunikaci pouze

jeden utvar.

1.3.1 Spisovny jazyk

Spisovny jazyk plni funkci narodnreprezentativni. V Encyklopedickém
slovniku ¢eStiny najdeme tuto definici: ,Systém jazykovychogitedki, které jsou
celonarods uzivany pedevsim v psané forra ve véejnych a oficidlnich mluvenych
projevech. Spisovn&estina pini funkci integemi a naroda reprezentativni® Na
rozdil od ostatnich utvamarodniho jazyka ma svoji kodifikaci, kterouibeme nalézt
v mluvnicich, vykladovych slovnicich, pravidlem popisu a vyslovnosti. Zakladni
kodifikacni péiruckou jsou Pravidlatieského pravopisu z roku 1993, byla zpracovana
Ustavem pro jazykiesky Akademii ¥d Ceské republiky. Slovni zasobu najdeme ve
ctyisvazkovém Slovniku spisovného jazykeského a Slovniku spisovného jazyka

ceského pro Skolu a ¥gnost. Zmna kodifikace nastava ve skocich a uvedené

* KRCMOVA, M. Stratifikace sodasnécestiny,s. 1. [online]. 2005 [cit. 2. 1. 2014]. Dostupné z:
http://www.phil.muni.cz/lingvistica/art/krcmova/k@12.pdf.

® Viz nasledujici kapitola.

® Encyklopedicky slovnigestiny Editai: KARLIK, P. NEKULA, M. a PLESKALOVA,J. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002, s. 90.
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piirucky nemohou reagovat aktuélma vSechny z#my, proto nemohu nezminit i
Internetovou jazykovou ffrucku, kterd je dle mého nazoru nejaktu@n Nicmerk
cesky jazyk je velmi heterogenni a je hddmriabilni. ,Jadrem jsou prasidky stylow
neutralni (nap okno,¢ist, kdyz, ped), vhodné pro jakykoli typ textu. Priedky kniZni
nachazime vékterych textech umteckych, odbornych, pdpv oficialnich, respektive
slavnostnich projevech kagnych (nap. odtusSil, kré&eti, svar, hlubina, k& -li),
prostedky hovorové zejména v mluvené podapisovnécestiny (nap. mizou, bez
trech, statnice), pragtdky expresivni v projevech citdypriznakovych (nap miminko,

Suskat, debakl)™

Souwsasti spisovného jazyka je i hovor8e@stina, kterou bychom mohli nazvat
jako tzv. podutvar. Hovorovéestina slouzi f@devsSim k Bznému dennimu hovoru, jde
tedy o mluvenou formu spisoviéstiny, ktera neobsahuje Zzadné knizni prvky. Z&rove
jde o tzv. mezistupe diky kterému pronikaji déeského jazyka slova, ktera nejsou
aplré spisovna. Se spisovnodestinou se iiweme setkat v oficialni edecké

komunikaci, ve Skolach, naadech apod.

1.3.2 Interdialekt

Interdialekty (nadni@cni) stoji rekdy na fili cesty mezi dialekty a spisovnym
jazykem. V nadni@&nich najdeme jen elementy, jeZ jsou spoée WtSim oblastem.
Pavlina Kuldanova vymezujétyii zakladni interdialekty: gbecnacesStina, obecna
han&‘tina, obecna moravska slovenstina, obecna lastslez§tina)., Nejrozsferejsi
z nich je obecn&estina, vychézejici zeretla’eského néeci obsahujici hlaskoslovné
a tvaroslovné prvky spaleé vSemceskym dialekim (bez jejich vyrazn odliSnych
narechich rysi); jeji nejvyhramnéjsi podobou je tzv. prazstirta® My se blize budeme

vénovat pouze obecri@stirg, jelikoz prostednictvim médii pronika i na Moravu a Zaci

ji ve své komunikaci pouZivaji.

" Encyklopedicky slovnitestiny Editari: KARLIK, P. NEKULA, M. a PLESKALOVA,J. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002, s. 91.

® Tento pojem zaved| Bohuslav Havrének.

® Utvary ¢eského narodniho jazyka. KULDANOVA, Pstravska univerzita v Ostrayonline]. 2003
[cit. 2013-09]. Dostupné z: http://www.osu.cz/fpcdkdokumenty/cestinapositi/igstemal.htm
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1.3.2 Obecnéacestina

Obecnou ceStinu fadime mezi nespisovné Uutvary narodniho jazyka.
NejuzivargjSim prvkem je koncovka -ej, ktera je diftongempaodni -i/y v prvnim
pad jednotnéhocisla gidavnych jmen muzského rodu. Géchach je naprosto
bezprostedni odsouvani hovorow@stinyéestinou obecnou. Obyvatelé Moravy oviem
piiznivci obecn&estiny nejsou a je zde povaZzovana spiSe za neZédmevhodnou.
Obecné&cestina je v dneSnim &¢ pouzivana uz nejenom jako mluva soukroma, ale i
jako nesoukroma v médiich, ktera ji umog proniknout do celonarodni normy

spisovného jazyka.

1.3.3 Poloutvary
Mezi poloutvary narodniho jazyk&adime profesni mluvu, slang a argot.

Nestrukturni Gtvary se projevuji hlavrv lexikalni a frazeologické rovén naopak
nemaji rozvinuté ostatni jazykové rovinyékdy byvaji ozn&ovany jako sociolekty,
jelikoz jsou spojeny s ditymi spole&genskymi skupinami. Mezi profesni mluvou
a slangem je jen velmi tenka hranice. Ma€iechova poukazuje na &hhlediska,
kterymi se nizeme pi posuzovani slangu a profesionalisrfidit. Profesni mluva
je podle ni typickd jen pro pracovni pr@sti, zatimco slang je spjaty se zajmovou
¢innosti. Nicmeéns tvrdi i to, Ze v odliSnych pracovnich prigtich nizeme hovéit
o slangu. A dale dodavaPyofesionalismy se pojmenovaci motivaci (,vaznodf)Suji
od slangu, ekteré pronikaji do spisovného jazyka a zasobujhieologii obot:. Vedle
publicistiky pronika profesni mluva jako druhy ko obecného Uzu, jeji existenci se
obchazi otazka ryzi spisovnosti jako prvku omefhgjido jisté miry Gzus® Spolené
dvéma vySe zmiénym varietam je komunikai hledisko, oba utvary pini¢kolik
jazykovych funkci:

a) pouzivani zkratkového vyjialani (jde o Usportiasu a univerbizaci),

b) hrani s jazykem, aktualizace vyjadani a tvéiva prace s jazykem (spiSe ji
najdeme u slangu),

c) posilovani dobrych vztama pracovisti nebo v zajmovych skupinach.

9 CECHOVA, M. Souwrasnaceska stylistikaPraha: ISV, 2003, s. 54.
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Mluva profesni

Mluva Profesni je tedy typick& pro dwa pracovni progedi. Ve své
komunikaci je pouzivaji hlaenzaméstnanci pi vykonu své prace. Pro dité pracovni
prostedi se stava automatickou &kdy az stereotypni.iBstavuje nespisovné varianty
odbornych termif, jejichZz Ukolem je Uspora vyjiavani a jednozrmost. Velmicasto
se uchyluje univerbizaci. V ZadnéniigmcE mluw¢im nejde o spisovnost jednotlivych
vyrazi, naopak se snazi @&asovou Usporu. Problémem sedzm zdat byt
nesrozumitelnost profesionalismmimo ukité pracovni prosedi. Nicmég ve vyvoji
jazyka mize dojit i ktomu, Ze seékteré vyrazy postupemiasu stavaji hovorové a
rozumi jim &tSina mlugich. Kazdyclovék mize byt znalcemdkolika typa profesnich

mluv a jejich volba zavisi pouze na situaci, ver&t@ganylovék momentals je.

Slang

Slang je jazykem zajmovych skupin. Pro slang nélezitd asporaasu jako
u profesni mluvy, ale jeho funkci je spiSe jazykdvwa a twr¢i prace s jazykem.
Skupiny se snazi si zpéstsvoji béZznou mluvu a tviit nova slangova pojmenovani.
Vyuzivaji se i zvukové prosdky jako je nab tempo, dynamika, intonace. Stejako
u profesni mluvy se zde theme sekat s nesrozumitelnosti p&tSiv supiny obyvatel,
opet nékterd slova mohou byt srozumitelna pouze préitérprostedi. Pro skteré
vyrazy se poziva nazev interslangismus, coz wyjadschopnost porozuimi vyrazu
i mimo zajmovou skupinu, pro kterou primarnzniknul. K nejtypétéjSim slangm

pati studentskych slang.

Jiz jsme se zminili o stirdni rozdilu mezi slangarprofesionalismy, o tom
hovai nag. Encyklopedicky slovnikestiny: ,svébytna satast narodniho jazyka, jez
ma podobu nespisovné nebo hovoroveé vrstvy spediapdjmenovani (jednoslovnych
i frazémi), realizované v &ném, nejaskji polooficialnim a neoficialnim jazykovém
styku lidi vazanych stejnym pracovnim pfedfm nebo stejnou sférou zajm slouzici
jednak specifickym pgigbam jazykové komunikace, jednak jako peusk vyjadeni

prislugnosti k prosedid k zajmové sf@.** Praw zde vidim moZnost novéhaldni

1 Encyklopedicky slovnitestiny Editati: KARLIK, P., NEKULA, M. a PLESKALOVA J.. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002, s. 406.
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slangu na profesni a zajmovy. Komplexni pohled péadiaroslav Hutigk* rozlisuje
dva aspekty, které motivovaly vznik slangu — jazyka mimojazykové.

Mezi jazykové aspektiadi:

a) Nespisovnost rekteré slangové vyrazy mohou byt chapany jako spi§ov
a chapeme je jako synonyma k odbornym tetminNicméré existuji i vyrazy, jez jsou
na hranici spisovnosti.

b) Komunikativni funknost — vyjaduje poteba vystiznosti, sttmosti

a jednoznénosti.
c) Systémovost je v mnohem mensi bei nez u strukturnich Utvar mizeme
jividét v jiz zmininé univerbizaci a synonyndislangisni.

d) Pojmova diferenciace je patrna ve snaze dosahnatgsmych vyjateni.

e) Stav odborné terminologie v kazdém progtdi je jind propracovanost,

piistupnost a stupepraktického uzivani odborného nazvoslovi. Zde atgstoblém
po ustanoventeskoslovenské samostatnosti (Stedevsim o oblast technikiemesel,
hornictvi, hutnictvi, vojenstvi, statni adminisivgt aj.). Ficinu nedostatné
propracované ¢eské terminologie spateme v tehdejSi politické situaci (jde
o mimojazykovou skutmost). Velké mnoZzstvi slangovych vylama swij puvod
v némeckém jazyce

f) Expresivita— stejré jako ve strukturnich vyrazech, najdeme i zde wjratere
maji ukitou davku expresivity a vyrazy, které jsou neespnei.

g) Vhodnost pro mluveny jazyk- slangismy musi spbvat podminky

specifickych mluvenych jazykovych projiv

Za mimojazykové aspektyimeme povazovat:

a) Stupé uzawvenosti— jde o0 vyjim&nost pouze pro tité prostedi. Jsou dva

druhy prostedi — uzaiené a otetené véejnosti. V prvnim pipad se slavismy
pouzivaji pouze po dobu pracovni&m ¢i vykonu zajmovécinnosti, naopak druhé
prostedi (nap. Skolstvi) je otekergjSi verejnosti.

b) SloZeni fisluSniki uritého prostedi — zde hovéime o ¥ku mluwich, ktei

uzivaji slang utitého prostedi. Nap. lidé ze studentského preéetii jsou pedevsim

12 HUBACEK, J.0 ceskych slanzictOstrava: Profil, 1979, s. 26.
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mladi, snazi se jistou hru a jazykem a vigdd expresivity, navic jsou v prosti
uzivani slangu jen po &itou dobu.

c) Psychické faktory- urita prostedi maji snahu o jazykové vyjahi sve

vyjimecénosti.

Argot

Na za¥r se je zminime o poslednim polotvaru, ktery nazyvame targo
ceskeé tradici je ghapan jako specificka lexikalni vrstvéizna’na pro neoficialni astni
komunikaci socialnich skupin v oblasti sgelesky nezadouci, aZ $kodfiva Vétsinou
ve Skole pouzivAme zazitou definici, Zze se jedmaluovu deklasovanych vrstev, coz
vyjadiuje prav urcitou tajemnost a maskovani. My znamiegevsim argot zlagi,
Zebraki, prostitutek a pasak Pivod bychom hledaliizjm¢ nékde ve vychodni Evrap
(jazyk zidovsky, gaunersky a romsky). V dneSninité&sse s nim riizeme setkat ve
vézenich, mezi narkomany, drogovymi dealery nebo damb Nekteri jazykowdci
tvrdi, Ze dnes uz neni primarni funkci utajit vyanayraz, jelikoz dnes uz se lidé
nestydi za to, Ze jsou na @pa strad zakona. Proto se mze zdat, Ze se argot pomalu
stdva spiSe slangem. Existuji literarniedactvi o ,prazské galérce” a ,hkinmské
plotny“, tedy argotické mluy prazského, respektive imského podsiti. Nekteré
vyrazy tchto mluv, jiz pronikly do Sirokého a ztratily@wstatus utajeni.

13 Encyklopedicky slovnitestiny Editati: KARLIK, P., NEKULA,M. a PLESKALOVA,J. Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002, s. 406.
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2  Dialektologie

2.1 Dialektologie jako ¥da

Dialektologie se zabyva teritoridlnimi dialektyeké nejsou trvalé a némné,
ale vyvijeji se dynamicky, maji tendenci se sdratalo ¢tSich nadné&cnich Utvad,
maji snahu se integrovat. Mezi cile dialektologiedialektologického badani at

autenticky jazykovy material:

tezaurovat (shromazdit, evidovat, uchovat jako Jadkdaného naroda),
diagnostikovat (analyzovat, interpretovat, objagfitiny),

popsat (provést deskripci a prezentaci jazykovéhteralu),

w0 NP

prognozovat (fedpovidat dalSi vyvoj).

2.2 Dialekty jazyka ¢eského

Nyni se budeme ve stimiosti zabyvat n&:imi, kterd jsou typicka pro nase
Gzemi. My budeme pouZivat termin dialekt jako symomi ke slovu néei.** Samotné
slovo dialekt pochaziictiny a jeho fivodni vyznam je mluveni, odtud je tedy patrné,
e dialektologie se zabyva mluvenym jazykeiteneni ¢eskych dialekt je vysledkem
historického a spotenského vyvoje, ktery préhl na GzemiCeské republiky. Eve
byly dialekty povazovany za jazyk, ktery je raedly mezi lidmi, kté& jsou nevzdlani,
prosti. V dnesni dabsi mluwi uvédomuji, Ze néci sice mohou pouzivat, ale jeho
uzivani neni vhodné v pracovnifnsSkolnim prostedi. Nekdy maze byt dialekt chapan

i jako projev lokélniho patriotsmi.

Stejre jako ¢esky jazyk maiji i dialekty své jadro a periferii. périfernich
oblastech se zasady typické pro jisté&etia nedodrzuji tak strikih jako v jadru.
Muzeme zde howdt i 0 miseni jednotlivych dialeit v perifernich oblastech. Na

vychodt nasi republiky pronikly i slovenské prvky a naa@wychod ¢estinu ovlivnila

1 Nekdy mize byt chapan i jako synonymum pro sociolekt.
'3 Srov. CHLOUPEK, JAspekty dialektul. vyd. Brno: Universita J. E. Purkyrl971, s. 102.
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i polstina’® Hranice dialekt jsou na map vyznaieny tzv. izoglosami, které oddiji
mista s vyskytem titého jazykového jevu od Uzemi, kde se vyskytuje gdliSny.
VétSinou se izoglosy shoduji s jistymigkdzkami geofyzikalniho razu (pafhoreky,

administrativni Uzemi, cirkevni Uzemi apod.).

Pokud hovéime o dialektech, nefiiieme nezminit i pojem dialektismus, ktery
ozna&uje prvek z jistého konkrétniho dialektu nebo idiglektu, ktery se objevuje
mimo Uutvar, k 8muz tradéné¢ pati, zpravidla ve spisovném jazyce — dialektismus
pojmenovava specifickou ¥azykovou skuténost (sodast kroje, zfisob zpracovani
zentdélskych produkd, ...), ktera je spojena pouze s danym paalin, jazykovym
spol&enstvi, etnikem. Dialektismy mohou mitiznou podobu — od mikropnik
v podolg n&ecniho @izvuku, hlasky, koncovky,ifpony, fes cela slova, slovni spojeni
az kwtnym konstrukcim— na zaklad toho rozliSujemedialektismy hlaskoslovné
(Xipat, taléek, mdéka, mlejn, sfatektvaroslovné(o kaioch, s chlapama, hrat si na
vojaci, sedino d’eti), slovotvorné (rucenka, Bolin), lexikélni ( erteple, chlupd,
syntaktickgdo reziika, kfuli chripki).t’

2.3 Narecni skupiny

B&lic'® ve své knize uvadityii zakladni n&ecni skupiny narodniho jazyka:

~

1. Néreti ¢eska v uzsdim slova smyslu zahrnuji Uzefieich a &kolik oblasti
jihozapadni Moravy.

2. Stredomoravska réci (nékdy ozn&ovéana jako hanackd) zabira t&ncelou
zapadni polovinu Moravy.

3. Vychodomoravska réci (moravskoslovenska) zaujimaji Siroky pas vychodni
Moravy.

4. Slezska ng&ci (laSska) najdeme v severovychodnim cipu Moravytéati

Slezska.

Vedle €chto ¢tyt zakladnich ni&cnich skupin se v ramgieského narodniho

jazyka vydluji oblasti ndecné riznorodé — jedna se o Uzemi, ktera byfaalobydlena

®BELIC, J.Prehled néeci ceského jazykdS mapkou). Praha: SPN, 1968, s. 3.

"BOGOCZOVA, |.Textova opora ke studiu mluvenéteského jazyka a dialektologik. vyd., Ostrava,
2009.

8 BELIC, J.Prehled néeci ceského jazykdS mapkou). Praha: SPN, 1968, s. 3.
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némeckymi obyvateli a kde se mluvilorfgvazr némecky, po druhé stové valce
prokehlo vysidleni #meckého obyvatelstva a da&chto oblasti se fpsthovali
obyvatelé z jinych, mnohdy velmi vzdalenych obldstialéhoCeskoslovenska, nebo
neteskojazy¢ni imigranti.

Obrazek 1 : Mapka iéi ceského jazyka

MAPKA NARECI
CESKEHO JAZYKA

skupina Ceska skupina hanacka skupina lask4 (slezsk4)

jadro:
I typ centralni natedi opavska (zapadni)
II horsky

III znojemsl
i ¥ % a dsek zépadoopavsky
’a

okraje:
1 zapadni /| niteti ostravski (stiedni)
2 severni

naredi stiedodeska

jihozépadogeska

severovychodo&eska

3 vychodni b tsek hornoostravicky’

l I okrajové useky:
a doudlebsky

b chodsky (domaZlicky) X ) L
¢ podkrkonossky a pojestddsky néfedi slezskomoravska (jizni)

d litomys$lsky

typ éubacky

smiZend jazykové oblast &esko-polska

skup. vychodomoravska

@ | 1 naredi slovécka Tzemi bez tradiéniho nafedi
k‘ 2 vala¥ska

HEEH pFechodny pas desko-moravsky B
NN
NN

e moravsky usek jz¢. nare¢i

(néfedi jihovychododeska) a usek dolsky s StAt0 hranice

b keledsky
--------- byvala zemska hranice &esko-moravska

kopaniéarsky

Zdroj : http://lwww.osu.cz/fpd/kcd/dokumenty/cestinapositilanova/mapka_02.htm
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2.3.1 Ceska n&eti v uzsim smyslu

Tato ndeci muzeme déle rozdit na n&eci sttedaieska, jihozapad®ska,

severovychodieska a jihovychodaska {eskomoravska).
Mezi obecné rysy pit

» pét kratkych samohlasela i 0o Y, splynutiyii do jedinéha,

» diftongou za starsil —s toudlectou hodnou tetou, jedou kousek, soud; pou

» diftongejzay a zai coc, z, s—prej, mlejn, strejda, minulej tejden, ten samejtice
cizej, zejtra,

* | za starSié — kiseli mliko, jednoduchi $ati, to je tepli, svirmadhovi, s tidlecti
druhi strany,

e skupina&’ — &erk, astnej,

» skupinasch—na schledanou, schet, schodaschyli,

» skupinamvi prede ) — miiesic, pro me za nie, do miesta,

* naslovév—na vobjet, vodmitnout, vomdlit, voblibenej,

» vynechani po souhlasce v muzském edeovych picesti pomohsek, necek,

 je zde proveden z&na’av ea’u v i —nasecepice, licho, procepici®

2.3.1 Stredomoravska n&edi

Stedomoravska r&ci rozcklujeme na centréini (tzv. vlastni hanackou),

jizni, vychodni a zapadni podskupinu.
Rysy typické pro sedomoravské dialekty:

* neprovedeni j@hlasky a v e (na konci slova) au vi — sblizeni tvrdé a #kké
deklinace -nhasa ulica, bez muza, s pola, ze srdca, pro nagimyu,

» vyslovnost Scava, dés, kfisral,

e Vv¢tSinou vyslovnost zharet, zhoda,

* moravska kratkost blato, psat, clet,

» vyslovnost- negdo, #&co,

» vetSinou z#l4 vyslovnost neztlych souhlasek naipclu slov a morfém pred
samohlaskou nebdgd jedirgénou souhlaskou tag jo, z autem, kubme/kébme,

¥ Srov. BELIC, J.Nastinceské dialektologiel. vyd. Praha: SPN, 1972, s. 217-220 .
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e zachovani | v ficesti —vezl, nesl,
* mekké sklaiovani substantiv nas (-sa, -so), -z (-za, -zo), -l (-la, -le)do mise,
v misi, do puse, f pusi, dvje koze, do stodole]ake,
* mekkost u jmen typu hog, ko'ei, loke,
0 Sg. muzskych jmen typu@dseda koti na— em—s tatem, s Frantem
e pomocneé sloveso byt ma tvarya-su, ty ses, mi sme (zme),

* nepvodni gedlozky s formantem va— kvuliva, skrzeva, kraeva.

Dale jeS¢ zminime i rysy, jez jsou spaieé s dialektyeskymi:

* spole&ny vyvojy az do faze, kdy nastaloipeni nateskéej a stedomoravskeé,

« podobré spoleény vyvoj u starsiho dlouhéhd, které se \Cechach diftongizovalo
naou a na Hanéigslo vo,

 spolené podoby slownliko, tepli jidlo®

2.3.3 Vychodomoravska néeci

MuZzeme je daleclenit na podskupinu severni/valaSskou, jizni/sl&@ac

zapadni Useky — hranicky, kesky a dolsky, jihovychodni Usek kopagisky.

Mezi charakteristické znakadime:

e péti- az Sestilenny soubor samohlasek kratkych i dlouhyare-aou +y,iéao6u
+y — 0je hlaskou periferni,

» kvantitu mohou mit slabikotvorréal,

* nezuzené&-polévka, teléek, délka, léemec, jelének, nové auto, nového,

e zachovani skupingj —daj, najstarsi,

» vétSinou gitomnost hlaskylz,

o veétSinout vedlel, misty také’,

e podstatna jména rodu muzskéhoiadmiho v D p. zakaena na-oma v L. pl na—
och—chlapom, sisedom, #atom, po stoloch, na poloch, vajcoch,

» pripustkova spojka (i kdyd)ar/bars,misty spojkdebove vyznamu nebo.

% grov. BELIC, J.Nastinceské dialektologiel. vyd. Praha: SPN, 1972, s. 240-243 .
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4

Vychodomoravska rféci maji spoléné prvky s dialekty gedomoravskymi:
pievazujici vyslovnost zhoda, zheet,

tradicni, i kdyzZ ustupujici vyslovnostsava, gegl, ese,

moravska kratkost fama, blato, misa, mucha, dat, bit,

ve vychod®jSich¢astech zdlouzenéa é predj asi —hdii, béji sa, hdji sa, n#,

vyslovnost -negdo, &co,

pirevazuici zdla vyslovnost na hranici slovpez a keka, tag jez!,

neprovedeni ighlasky U vi ani uprosted slov, ani v koncovkach b#uch, kozuch,

klu¢, zana, z razu, cheu,

neprovedenéighlasky av e —nasSa, koSula, bez muza, do pola,

z&lereni podstatnych jmen nas (-sa, -so), -z (-za, -zo), -l (-la, -ldp mekké

deklinace- kose, voze, slzégse,

mekkost jmen typu -hog, loke’, ledei, radog’, pakaria,

dlouh& samohlska v I-ovychipestich Hezal, viZél, volal, néslE*

2.3.2 Slezska néeci

Slezska né&c¢i maji podoba jako vychodomoravské dialekty zm archaicky

raz. Skupinu roz&lujeme na podskupinu vychodniieéi ostravska, zapadnifedi

opavska, jizni/ni&ci frenstatska, néci slezskopolska (naéginsku).

Rysy spoléné s dialekty $edo- a vychodomoravskymi:
chykgjici piehlaskdav ea’u vi —kua, do koSa, koZuch, na televizu,
nediftongizovand vyslosnost starSihe- muka, oni idu,
zreéla vyslovnost naiedlu slov a morfém —z robum, jag mu je, kubmy se,
vyslovnostzh (zhoet), & (S¢ava, ege), mj (mjesyc, vymjéc),
piitomnost hlaskylz.
Spole&né rysy slezskomoravskychieéi:
minimalné Sesttlenny soubor souhlasek — dvoji iy, nasinsku stopy po

nosovkach, asynchronni zakeni ve tvarech oniesum, voZzum, kupujum,

21 BOGOCZOVA, I.Textova opora ke studiu mluvenéteského jazyka a dialektologi. upr. vyd.
Ostrava: Ostravska univerzita v Osta2012. s. 20 — 43.
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e misty znéna starého zdlouzenébor u/G —zvun, chrimy, hinym,

* misty zménaev ily — chlib, mlyko, taal§; hvebyi, kviz,

» zachovani naslovnéhm

» fada sykavek ostrychs(2 a tupych §, 2 misty doplngna o n&kké §/s” az/z” -
seno,zima, nebo vyslovnoss az jakoSaz —3eno, Zzyma,

* VvétSinou zachovani palatalizaceiebuiere,

» vyslovnostt’ a d’ vétSinou se sykavkovym prvkem #eho, ¢ycho, ¢icho — decka,
dzecka, gdecka,

* mekka vyslovnostd t n i ve slovech ciziho jwodu —na miiisterstfo, v o#inaci,
gimnagika,

» progresivni z#lostni asimilace Hrdy, sfuj, potfora, cfiit,

+ nerealizace délky a ustalerfizvuku na pedposledni slabic®.

2 grov. BELIC, J.Nastinceské dialektologiel. vyd. Praha: SPN, 1972, s. 285-290.
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3 Charakteristika zkoumané oblasti

3.1 Oderské vrchy

v v

souwast Sudetské soustavy a jihovychodni pdévani Nizkého Jeseniku. Rozkladaji se
na uzemi ny&Siho okresu Novy din od Moravské brany zapadnim a severozapadnim
smérem. V okrese Novy din vyphuji Uzemi Bilovecka, Fulnecka, Odersko
a Spalovsko. Oderské vrchy vSak zasahuji¢jeftle do sousednich okfe$¥erov,
Olomouc a Opava. i®lizné az k fekam Bystici, Hvozdnici a k dolnim tokm fek
Moravice a Opavy. V saasné dob podle nového geomorfologickéhdleneni
zaujimaji Oderské vrchy mnohem mensSi Uzemi kolemmpne Odry, zbytek je
povazovan za s@ast geomorfologickeho celku Nizky Jesenik. Noke&xni se zatim

jes€ nevzilo v praxi; v tisku, v literate i turistickych mapéach se stale fepbuziva

e

FrantiSek Sustek se zabyva historii Oderskychiviehsvémslanku vydaném
v ¢asopise vlastikdny sbornik okresu Novy &n. ,Stary givodni ndzev Oderskych
vrchi, ktery se ovSem nestal oficialnim pojmenovaningl zKanci hory“, némecky
~Sauberge" (Svini hory) nebo ,Saugebirge” (Svinh@d). Jméno ,Sau Berge" je také
opravdu doloZzeno, a to na ndapgiredniho Josefského mapovani z r. 1780, na listu,
ozna&eném Sect. 40 Leipnik (Lipnik), kde je uvedeno daak mezi Slavkovem
(Schlakau) a Dolnim Ujezdem (Unter Augest) a melavi®vem a Podhim
(Podhorn). Jméno ,Sauberg" pro vySinu porostlouoykn lesem u vsi Varhot
(Haslicht) uvadi spalovsky pan Karel Ferdinand #zhee svém spisu Laconismus
philologicus de genuino fontis Oderae, vydaném vatislavi 1715, v &imZz dokazuje,
Ze na tomto mistprameni Odra a vyvraci tehdyamy a mylny nazor, Ze Odra prameni
v Beskydech (srv. Hjalmar Képa: Karel Ferdinand Schertz, pozdbarokni autor na
Moraw a ve Slezsku, Okresni vlastdny sbornik Novojick@. 8, Novy Jéin 1966, str.
12). Nazev Saubergipomina takékeha Wolny ve své Topografii Moravy, 1835, sv.
I. str. 20 a po &m odersky historik Anton Rolleder v dile Geschictiez Stadt und des
Gerichtsbezirkes Odrau, Steyr 1903, str. 6. RotlegevSak mylé domnival, Ze tento
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néazev je nespravny a Ze neexistuje. Lidovy nazengg8zrge ale opravdu existoval a Zil
v lidové mluw Némai az do jejich odsunu v roce 194&48¢ se pouzival jestv doke

l. republiky, gedevSim na Krawvaku, pro oznéni Oderskych vrah a Nizkého
Jeseniku, zvla8tv okoli Vitkova, Hradce a Bilovce. \€kmeckém kraviském néeci se
jméno Saugebirge vyslovovalo ,Saig'biech”. (Srv. Bdolf Staffe: Saig 'biech. Das
Kuhlandchen, 5. Band. Neutitschein 1923, str. 12)—Znamy slavista émecké
university v Praze Dr. Ferdinand Liewehr ve svénte dDie Ortsnamen des
Kuhlandchens, Reichenberg 1926, str. 22. uvadvyvez ,Sategebiaech” (Saugebirge)
je n&ecoveé ozndeni vylezka Jesenil, sahajicich az k @d a jméno poklada za jakési
doznivani vyznamu twodniho keltského jména ,Sudeta" (= Sauwold, Swnkds),
doloZzeného uz v Geografii Claudia Ptolemaia (I1,7)11Cesky lidovy néazev pro
Oderskeé vrchy, ekvivalenmeckého jméno Saugebirge, zni ,Kahory". Je rozgen

v lidové mluw zvlaSe€ v Pobeévi a na Zaht, ale je znam také na ValaSsku a na Hané.
Nazev byl jiz malo uzivan, aletipceském osidlovani byvalychémeckych obci
v Oderskych vrSich po r. 1945 #chto uvedenych oblasti doSlo znovu k réesi,
pouzivani tohoto starého lidového nazvu, ktery ov&ostal v nové dabporekud
posméSny citovy ffizvuk. Tak bylo a je moznoébre slySet po Il. sstové valce ve
vlaku nebo v autobuse vyrok, zekdo jede ,na Ka&i hory", vraci se ,z Kagich hor"
nebo bydli ,na Kagich horach". K oZiveni a rozgénhi starého ndzvu nepochybn
prispela také okolnost, Zefppostupu fronty v roce 1945 divoci uepistupovali ped
frontou z Polska a z Karpat na zapad a po &woinvalky Zstali ve velkém p&u

v lesich Oderskych vréha Jesenik A tak divataci, ktgi byli diive u nas velkou
vzacnosti (posledni kanec byl uloven hajnym Janeatelh ve Spaloyv r. 1912), stali
se po r. 1945dZnou a hojnou lovnou 2¥i. V této souvislosti stoji zafipominku, kolik
mistnich jmen v celém Poiid/zniklo z obecného jména prasete, 8ykance i bravka,
coz zejme ukazuje na hojny vyskyterné zéie v tomto Uzemi jiz v nejstarSlch dobach;
Sudety (Svinské lesy), K&nhory, Saugebirge (Svinské pdfo Stary a Novy in
(Titschein z D&in, dik = divoké prase), kopec Svinec u Starehindj Bravinné
u Bilovce, Svinov u Ostravytada jmen v Polsku, z nichZz uvadim asgdvinousti
(Swinoujscie) @ Usti fedy Odry do Pomi@anské zatoky Baltského e Odra tedy ve
»Svinich horach" prameni a u Svinousti se vlévandaie. Okolnost, Ze v lidovém

jazyku Cechii i Némoa ve zdejSim kraji bylo pouzivano starych n@zkanrci hory
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a Saugebirge pro celou oblast jesenickych yr&onticich u Bévy a Odry, pispéla k
tomu, Zze po zavedeni ndzvu Oderské vrchy, byl taaiev chapan éppro celé toto

Gzemi. Toto SirSi chapani pojmu Oderské vrchy sdoupejen v Bzné praxi, ale
w 23

i v literature a mapove tvor) coz by bylo mozno potvrdiadou doklad”.

Obrazek 2 : Mapa Oderské vrchy
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Zdroj : http://lwww.oderske-vrchy.cz/clanek/nase-organizaaagekzene-uzemi/l/

23 SUSTEK F. (1980b)Kanci hory, lidové jméno pro Oderské vrchilastivedny sbornik okresu Novy
Ji¢in, ¢. 26, s. 27—29. Novy din.

28



3.2 Méstys Spalov

Méstys Spalov se nachazi severozapadd ntsta Odry na rozhrani kiaj
Moravskoslezského a Olomouckého v oblagtigquniho parku Oderské vrchy. Reliéf
katastru nistyse je velmtlenity, nejvyssi a nejnizsi mista katastru vykanadmadské
vySky 587 a 337 malrs relativnim pevySenim 250 meir

Nareci Spalovska, jimz se mluvi ve Spatp\Lubontii a Heltinow, nalezi do
skupiny vychodomoravskych fedi. PrestoZe mistys leZzi na pomezi Olomouckého
a Moravskoslezského kraje, mluvi se zde podojako v okoli Beclavi, Hodonina
nebo Uherského Hrad&tJako prvni toto riéci zkoumali dialektologové Adolf Kellner
a Véra Mazlova, dale pak Arnost Lamprecht zdmskeé filozofické fakulty. Za zminku
stoji kulturni pracovnik Frantiek Sustek a v négasifads je nutno zminit i Antonina
Ondeje, kterému byla vydana v roce 2007 knihadsidSpalovska.

3.3 Obec Odry

Mésto Odry se nachazi v udoli Oderskych wrchy jsou lemovany Nizkym
Jesenikem a Moravskou branoucdtem protéka jedna z nejvyznagjgich ek Evropy
a to Odra. Samotnédsto se nachazi na jejim toku a vyslouZilo si i papovani po
této fece. V historii se v této oblasti setkAvame takgbjmem ,Jantarova cesta“.
Jednalo se o obchodni a «#leu cestu, kterd se vinula kolaeky Moravy a Odry do

Polska.

M¢ésto Odry bylo vystatno na Uzemi jovodni slovanské osady — Vyhnanov.
O té pochazi prvni zminka z roku 1234. Z 2. polgvir8. stoleti vime, Ze na mist
puvodni osady bylo vyst@&no nové opewné nesto. Od 14. stoleti se Odry stavaji
vyznamnym centrem. Odry se stalyleZitym ogrnym bodem Husit, ktefi z rgj
podnikali dilezité vypravy do oblasti Slezska i Polska. Vyzn@uaer stoupl v letech
1428-1432, kdy zde pobyval zndmy litevsky knizenZikhd Korybutow. Zapsanim
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mesta do opavskych zemskych desek vroce 1481 sg gtala soudast knizectvi
opavského a Slezskd.

4 Individualni slovni zasoba zak nareé¢niho charakteru

4.1 Slovni zasoba

Kami&® ve své knize slovni zasobuipo definuje takto:| exikolokie je
nauka o slovni zaséhazyka a o jeji struktte. — slovni zasoba jazyka méa v porovnani
s mluvnickym planem jazykaugwzvlastni raz, ktery vyplyva z podstaty jazykového

pojmenovani jako podvojného celku vyznahtearoveho”

Z historického hlediska Ize slovni zasobu chapeat gouhrn vSech slov, ktera
se kdy v utitém jazyce objevila. O tom, jak je slovni zasodasahla, vypovida

bohatost jazyka.

Nasim nejetSim slovnikem je #rucni slovnik jazykateského, jenz obsahuje
250 tisic slov. Tento slovnik nezahrnuje vSechm&asinaSeho jazyka. Slovni zasobu
rozliSujeme aktivni a pasivni. Aktivni slovni zso rozumime takova slova, ktera
jedinec vyuziva ve svych mluvenych i pisemnych gregch. Tato zasoba je tema
priblizné 5 az 10 tisici slovy. &i vstupuji do Skoly sslovni zasobowkolo 2500 —
3000 slov. Do pasivni slovni zdsoby zahrnujemeslteva, kterym rozumime, ale

aktivné je nepouzivame.

Lexikologie se daledti:
 sémantika — zabyva se studiem lexikalniho vyznamuoadwma
metodami: sémaziologickou nebo onomaziologickou;
* sémaziologie — nauka o vyznamu;
» onomaziologie — nauka o pojmenovanich;
» frazeologie — nauka o frazeologickych jednotkach;
» etymologie — nauka oipodu slov;

* onomastika — nauka o vlastnich jménech.

% Historie. Mésto Odry. [online].[cit. 2. 12. 2015]. Dostupné http://www.odry.cz/historie/d-
222937/p1=34179
% KAMIS, K. Recova a jazykova komunikace spisovastiny. Praha: UJAK, 2012, s. 197.
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4.1.1 Slovo
Slovo je zakladni jednotkou lexikalni rovinglova maji vyznam &cny,
mluvnicky a funkni.
Kami&® dkli podle &chto vyznamu slova takto:
» slova lexikalni majici pouze vyznamiony - (g@islovce, citoslovce),
» slova gramaticka, ktera maji vyznam hlaypro vyjadeni Wtnych vztali —
piedlozky, spojkygastice a pomocna slovesa,
» slova lexikalg — gramaticka, ktera spojuji oba vyznamy — substant

adjektiva,éislovky a slovesa.

4.1.2 Vrstvy slovni zasoby
V. Cvréek ve své publikaci popisujéadu vrstev slovni zasobyestiny

vztahujicich se také k individualnimu lexikonu kékdc¢loveéka.

Do lexikonu pat vyrazy z n&ei, tzv. dialektismy (zelé — zeli, zéidky —
brambory aj.), regionalismy¢echismy a moravismy édina — vesnice, sifon —

sodovka aj.).

V individualni slovni zasabmohou existovat slova vyt#ena pouze pro uzky

okruh lidi nebo uzivan& pouze jedincem.

% KAMIS, K. Recova a jazykova komunikace spisovaétiny. Praha: UJAK, 2012, s. 198.
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5  Piekonavani komunikatnich bariér na 1. stupni ZS
a ZSS

5.1 Refova a jazykova komunikace

Clovek jako tvor by se v &ném Zivot neobesel bez komunikace. | kdyzZ je
komunikace natolik &nd, neni jednoduché tento pojem definovat.

Pojem slova komunikace bychom hledali v latinskyglbvech comunnis
a communicare, kterd znamenaji spoje obecny a sdovat?’ VybiraP® slovo
communicare vysitluje obecsji jako ,¢init néco spolénym, spoléné néco sdilet”.
Kami&® ve své knize uvadi; V komunikaci je #eba zachovavat kodifikovanou psanou
podobu jazyka (pravopis, tj. ortografii), mluvenpodobu jazyka (tj. vyslovnostli
ortofonii) a tvaroslovi (tj. morfologii) v respekténi skl@govani a casovani slov.
Rovrez se opirdme o kodifikované pretky skladebnidili syntaktické), lexikalnidli
slovnikové) a stylistické”.

5.2 Kvalita Fecového projevu

Zejména na 1. stuprieské zakladni Skoly (dale jen ZS) nebo zakladniysko
specialni (dale jen ZSS) jeilézita kvalitaietového projevu. V tomto obdobi $et
vyviji a postups fixuje, ale iv nasledujicich obdobich Zivota, toie naruSeni
komunika&ni schopnosti se @Ze projevit v souvislosti s ékterymi zdravotnimi
postizenimi¢i chorobami, které jsou vrozené nebo &ariskané ( nap mentalni
retardace, sluchové postizeni, poruchy autisticképektra, ¢dtska mozkova obrna
apod.), ale i sémi, které se projevuji pozf ( nap'. stavy po urazech mozku, mozkove

nadory, demence apod.).

27 SOVAK, M. Logopedie pedskolniho #ku. Praha: SPN, 1989, s. 21.
?VYBIRAL, Z. Psychologie lidské komunikaderaha: Portal, 2000, s. 17.
2 KAMIS, K. Recova a jazykova komunikace spisovaétiny. Praha: UJAK, 2012, s. 18.
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5.3 Biolingvistické komunikaéni bariéry

V obdobi raného aipdskolniho ¥ku by mela predpoklady kvalitnife¢ove
komunikace zajifovat gedevsim rodina a matka skola’i jina instituce pedskolniho
vzaklavani®® Mladsi Z&ci vstupuji do 1. ¢éniku ZS nebo zakladni Skoly speciélni se
znaky mluveného projevu, z nichz nejvyr&aim je jazyk odposlouchany z priedi,
ve kterém vyiista. Zaci zpravidla uZivaji jako meténu rektery z nespisovnych Gtvar

narodniho jazyka (nespisovny jazyk, dialekty ardigdekty, obecnéestina).

Kami&* definuje biolingvistické komunikani bariéry nasledown ,, jsou spjaty
s nedostatthymi podty socialniho progedi ditte, s omezenou socialni a kulturni

stimulaci dtskeého mozku v fibéhu jehorecové ontogeneze v magéne” .

**PRINOSILOVA, D. Diagnostika ve specialni komunikaci. Bro: Paid0?, s. 85.
L KAMIS, K. Cesky jazyk a ptatecni psani na 1. stupni ZS a ZSS. Praha: UJAK, 26148.
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PRAKTICKA CAST
6  Metody vyzkumu

6.1 Kvalitativn € orientovany vyzkum

Za &elem skBru materialu jsme v praktickéasti diplomové prace zvolili
kvalitativni vyzkum, ktery M. Dismali &li na ti faze — pipravnou, realizéni a
zawrecnou. V kvalitativnim vyzkumu jde o v¢b zangry. Jedna se o vyb
reprezentativnich osob, které maijifietiné ¥domosti a zkuSenosti z daného predt.
DalSi z divodi vybéru této metody tkvi v tom, Ze ziskané Udaje vyzkikarmpitibézné
inspiruji k dalSimu rozgbvani vyzkumu. Z&ury v kvalitativnim vyzkumu se nedaji
piiliS generalizovat, ale na jejich zakéachohou vznikat hypotézy, které se naskedn

ovétuji kvantitativnim vyzkumem.

6.2 Kvantitativn & orientovany vyzkum

Kvalitativnim vyzkumem se nam potvrdilo, Ze se &gwnedaji jednoznané
generalizovat, ale mohou vznikat dalSi hypotézyovkreni vzniklych hypotéz jsme
vybrali vzorek k vyplini dotazniku. Gavora kvantitativni vyzkum vysstluje:
»Hlavnim cilem kvantitativniho vyzkumu je porozudhoveku, tedy pedevsSim chapat

jeho vlastni hlediska — jak on viddaor a posuzuje jednéni*.

6.2.1 Faze vyzkumu

Pripravna faze

Pred z&atkem samotného vyzkumu jsme se snazili do jist§ mastudovat
problematiku narodniho jazyka&ského a jeho Utvary, dialekty jazydeského a nécni
skupiny, zejména u zékna 1. stupni ZS a ZSS. Z informaci, které jsm#i,rbylo
patrné, Ze cilem vyzkumu budou Zé&ci 1. stu@® a ZSS. Jiz deldi dobu se dénn

setkavam s$eci détskou i nas dosgych. Nekdy je mi az smutno z toho, jakkteti lidé

%2 DISMAN, M. Jak se vyrabi sociologicka znaloBraha: Karolinum, 2000. s. 284-321.
% GAVORA,P.Uvod do pedagogického vyzkurBuno: Paido, 2010. s. 36.
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dokdzou mezi sebou hatib NaSi osobnost formujiaené vlivy, které zasahuji do
naseho Zivota a s ni souviseji i formy mluvenéhmagwu. Dit se @i od osob ze svého
nejblizSiho okoli. V pipac, Ze ma &tsti a ma kolem sebe ¢domelé rodice, spoluzaky

a pedagogy ma Sanci rozvijet spisovny jazyk. \Véopen fipact se setkava se slovy

)

nespisovnymi, ale i s vulgarismy. Proto tato pré@&uje, zda Z4aci na 1. stupni ZS a
ZSS mluvi spisow) do jaké miry jsou ovlivéni n&etim v pribéhu Skolni dochazky a

zda dochazi ke zdokonalovani mluveného projevu.

Realizaéni faze

Realiz&ni faze se sklada zkolika kroki. Nejprve jsme kontaktovatieditele
Skoly a domluvili jsme se na realizaci vyzkumu. sWtlili jsme si, jak bude vyzkum
probihat aceho se bude tykat. Téma diplomové prace bylo zadaaooru 2014.
V mésici kwtnu jsme ndli dalSi sclizku se zastupkynieditele, ta nam na zaklad
nasich vyzkumnych qil doporuila ucitelku z 1. stup#, kterd& nam pomohla vybrat
tiéidu 1. B, kde probihal nestrukturovany rozhovodnado se o zachyceni dialibgézné
komunikace ve itdé. Jeho délka ani téma nebylyedem stanoveny. Prvni jsme
realizovali vstupni strukturovany rozhovor &talkami, které vyduji jazyk ¢cesky ve 3.
a 5. ftide a specialni fid¢. Piavodnim zamrem vyzkumu bylo pouzit pouze
standardizovany rozhovor siteli a Zaky na celém 1. stupni, kde jsmélinpredem
piipravené a stanovené otazky, kterych jsme sdiahtzet. Hned v Gvodu vyzkumu
jsme se setkali s neochotou a neundoim uskuténéni realizace vyzkumu ze strany
n¢kterych vygujicich v ¥idach 1. stuph Z vySe uvedenych okolnosti, které vznikly p
sbéru dat v kvalitativnim vyzkumu a po jejim vyhodnagégsme zvolili dalSi doplujici
metodu a to dotaznik, ktery je vhodnym pifedkem k o¥iovani vzniklych hypotéz.
Ke kvalitativnimu vyzkumu jsme pouzili diktafon, hdery jsme nahravali jednotlivé
rozhovory. Na konci vyzkumu jsmegyvedli nahravky z diktafonu do formatu MP3 a
ulozili jsme je na CD.

V kvantitativnim vyzkumu jsme ipd oslovenim respondéntsestavili
dotaznik, ktery se sklada z 9 vydaaktivni znalosti né&ci slovni zasoby dané oblasti.
Je sestaven pomociimych a jasé danych otazekVite, co znamena vyraz.Pouzité

n&ecni vyrazy bylyéerpany 2Ceského jazykového atlasu a z knihyiééa Spalovska.
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Posledni otazka je otgana, ta by nam #&a v za¥ru prace podat odpeéd na
stanovenou dii hypotézu. Dotaznikové $ehi bylo uskuténéno v nesici listopadu a
prosinci roku 2014. Celkem bylo o vyghm dotazniku poZzadano 61 Za& to na dvou
zakladnich Skolach se specidlfidbu a na jedné zakladni Skole. Respondenbylo
pied rozdanim dotazniku &dno, Ze jeho vypkni je zcela anonymni a ziskané

vysledky budou vyuzity pouze pro vypracovani dipbwé prace.

Zavéreéna faze

V koneiné fazi vyzkumu jsme vyhodnotili jednotlivé nahrgviPokusili jsme
se analyzovat zvl&éSrozhovory s titelkami a zvlag se zaky a titelkou. V kazdém
rozhovoru jsme se zabyvali analyzou jednotlivychazek. Nasledh jsme
charakterizovali progedi zkoumanych Zzak zakladnich Skol a zakladnich Skol se
specialni tidou. Ri vyhodnocovani dotazniku jsme ziskané odyovpiehledrE
zaznamenali v tabulkdch. Respondenti jsou v tamhlkozn&eni pomoci z&atesniho
velkého tiskaciho pismene.

Po vyhodnoceni stanovenych hypotéz jsme zpracgrelis procenty.
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7 Vlastni vyzkum

7.1 Cil vyzkumu

Cilem diplomové prace je popsat aktudlni statetianluvy zaki 1. stupg ZS
a ZSS v lokal® Moravy a Slezska. Hlavni vyzkum byl situovan ddast Oderské
vrchy, konkrétd v ZS se specidlni a praktickotidou v Odrach. Pro upozami
na @ipadné odlisnosti v ié:i byla oslovena ZS ve Vitkév(okr. Opava) a ZS
ve ValaSském Me#iki. DalSim stanovenym cilem je analyzovat vztah apiého
jazykaceského aeci v ¢eskych Skolach vzhledem k nespisovné malaaki mladSiho
Skolniho ¥ku. Na zaklad prostudované literatury, nabytych informaci a ogob
zkuSenosti jsme si vyl dil ¢i hypotézy, jejichz pravdivost bychom é&htna zaklad

uskuté&néného vyzkumu okfit.

7.2 Hypotézy

Hi Zéaci ve tidé ve 3kolnim prosedi prvky z dialektu nevyuZivaji. Tato hypotéza
je posledni 10 otazkou dotazniku vedzin Zakrouzkuj, jestli &které z vySe uvedenych
slov pouzivas ve skole?

H. Predpokladame, Ze u vice nez poloviny slov budou z&&i jeho vyznam.

Hs V shrnuti vyzkumu nam diplomova prace poda odgowa otazku, do jaké miry Ize

zakladat Skolni vytovani na 1. st. ZS a ZSS naeid v sowasnosti.
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8  Prostiredi zkoumanych zalka zakladnich skol

8.1 Charakteristika mista Setreni

8.1.1 Zé&kladni Skola Odry

Zakladni Skola Odry, Polska 8, pispivkova organizace je uplnou Skolou s
pravni subjektivitou od roku 1994. Do &#gkol byla zgazena 21. 3. 1996. Kapacita
Skoly je 520 zak. VétSina pochazi idmo z Oder. Dojizéici Zzaci jsou z okolnich

vesnic nap z DobeSova, Heltinova, Jakidvic nad Odrou, Lotek, Spalova,Vitovky.

Nasi ZS se speciélni a praktickatidou navdvuje v letodnim Skolnim roce
281 Zak z toho je 134 z&kna 1. stupni, 129 Zékna 2. stupni a 18 Zak/e specialni a
praktické tidé. VétSina z nich ma trvalé bydliStv Odrach, zbyvajici dojiZfi z vySe

uvedenych okolnich obdf.

Ve Skole pracuje 27 pedagogickych pracouniketrg vedeni Skoly. Téwt
vSichni maji pedepsanou kvalifikaci. Ve specialni a praktickéét pisobi pedagogti
asistenti. Na I. stupni jsowitelky, které poskytuji p# Zakim s vyvojovou poruchou
uceni, nebo chovani. Ve Skole pracuje preventistaiabwc patologickych jex,
vychovny poradce pro volbu povolani a vychovny dompro dti s SPVU. Velky
duraz klade vedeni Skoly na dalSi ¥l&ani pedagogickych pracoviikPedagogové
ucitelského sboru Uzce spolupracuji s vychovnymi goiraa tim napomahaji rozvijet
bezpeéné a kamaradské vztahy nejen ve svyétiath, ale i vztahy s mladSimi nebo

starSimi Zaky.

Skola nemé speciélni zareni, je dobe vybavena &ebnimi ponickami, mé
dvé velmi dolie vybavené pitacové webny, d¥¢ multimedialni @ebny, specialni

pracovny pro vyuku fyziky, chemie fipodopisu, hudebni vychovy, jazykovéelny,

% SINDLEROVA, Dagmar'Dvakrat vyjimeni" - Déti s nadanim a zaroviese specifickymi vyvojovymi
poruchami deni nebo poruchami chovanBakal&ska prace. Praha: Univerzita Jana Amose
Komenského, 2013.
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dilnu, cvinou kuchyi, velkou a malouétocvi¢cnu a venkovni fisté s kEZeckou drahou

a doskaistem. Celé Skola je roztena do pavilof, které jsou spolu propojené.

Pavilon 1. stupt — zde jsou umishé #idy I. stupr, Skolni dilna a

multimedialni ¢ebny.

Pavilon Il. stup® — slouZi Il. stupni a jsou zde i odborng&ehny a kabinety se
sbirkami. V gizemi pavilonu . stuph je Skolni druZina, kterd pracuje véech
odcElenich. Hlavnim uUkolem pro jejtinnost je zabezgeni zamovécinnosti a
odpaiinku zaka po Skolni praci. Ma velmi dobré prostorové a matet podminky pro
svou ¢innost. i déti jak eelne travit volny ¢as, uspokojuje a rozviji kulturni a
sportovni zajmy zak Dale je zde umisha specialni a praktickdida, kde jsou Zaci
vyu¢ovani v souladu s upravenym Skolnim &lagacim planem. Pavilon vedeni $koly a
Saten — propojuje pavilon I. stups pavilonem Il. stupha krong vedeni Skoly je zde
umistna Wtsi paitatova webna, skolni knihovna a @i kuchyi. Pavilon €locvicen
— zde jsou umishy dw télocviény (velkd a mensi, slouzictgulevsim pro gymnastiku).
VetSi €locvicna slouzi paebam Skoly i viejnosti. Pavilon Skolni jidelny — zde je

Skolni kuchyi, Skolni jidelna a byt Skolnika.

Od roku 2010/2011 pracuje na nasi Skole Skolnilpgpg. Jeh@&innost seridi
platnymi pravnimi pedpisy a také etickym kodexem Skolniho psychologtoréa
Thomase Oaklanda, Suzan Goldmanové a Herberta fgisholnternational School
Psychology Associatidn Ukolem $kolniho psychologa je @0 maximalni vyuZiti
potencialu dti, zdravé klima Skoly aiptelské vztahy meziétini a mezi dtmi a

pedagogy. Psycholog pracuje jakésnal, tak s rodti a witeli.

8.1.2 Za&kladni Skola Vitkov, nam. J. Zajice¢. 1, okres Opava

Organiz&ni struktura:

piipravna tida pro dti se socialnim znevyhodnim,

ticidy zakladni Skoly specialni - 1. -10¢&nik,

1. - 9. r@énik zakladni Skoly praktické,
1. - 9. r@nik zakladni Skoly,

% http://poradny.org/spp/etika-sp.pdf
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¢ Skolni klub, Skolni druzina.

Ve Skole se zabyvaji ipdevsSim vzélavanim @ti s nejzn¢jSim druhem a
stuprm postizeni, ale row vzdlavanim d@ti z nepoditného socialniho prasdi
nebo @ti, které patebuji specialni vzHdavaci péi. Pres 90 % zak Skoly pochazi z
romskych rodin. Od ledna 2012 do prosince 20dsopil na Skole Skolni psycholog.

V zéti 2008 byla budova Skoly zrekonstruovana a staleceta bezbariérovou,
takZze je pl& vyhovujici také pro desre postizené zaky. K jejich vztvani
vyuzivame, mimo speci&nvzdlavacich metod, také asisténpedagoga. Skola

vzklava v paimeéru 100-110 dti a Zaki na obou stupnicheetre déti pripravné tidy.

Ve tiidach a odd8enich zakladni Skoly proétl s poruchami &eni a chovani
jsou &ti vzdélavany dle Skolniho vatvaciho programu s motisaim nazvem Sance
pro kazdého, ktery je vytven pedagogy Skoly v souladu s RVP ZV. Pro Zaky ve
tiidach a odéenich zakladni Skoly praktické je Skolni ¥&/aci program vytvien v
souladu s filohou RVP ZV - LMP. Veitidach a odéenich zakladni Skoly specialni
jsou Zaci vzdlavani dle vychova vzéklavacich osnov Pomocn& Skola, fippd dle
SVP, ktery je v souladu s RVP pro zakladni $kolycigini®®

8.1.3 Zakladni Skola ValasSské Mezti¢i, Vyhlidka 380, okres Vsetin

Zakladni Skola ValaSské Mekii, Vyhlidka 380, okres Vsetin figpevkova
organizace se nachazi v centriista ValaSské Me#ki, Skola je tvéena nov
zrekonstruovanymi budovami (préfida zde vyn¢na oken, opravaisch,..), které jsou
umisténé v oploceném arealu, jez vytvaupravené moderni a bezpé zazemi -
viceltelové Histe, hrist¢ pro Skolni druzinu, fotbalovériSte, hristé s tartanovym
povrchem atd. Diky své dostupnosti Skolu né&wgi i Zaci ze spadové oblasti a z

blizkého i vzdaleného okoll.

% http://www.vimejaknato.estranky.cz/clanky/o-skole/
37 http:/lwww.zsvyhlidka.cz/wordpress/?page_id=10266
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9  Analyza ziskaného materialu

9.1 Zakladni udaje o respondentech kvalitativniho vyzkunu

Vyzkumu se zéastnily 4 «itelky a Zaci tidy 1. B, ve které bylo 16 Zak
U; _ucitelka tidy 1. B
U, _ucitelkatridy 3. A
Us _ucitelkattidy 5. A

U, _witelkave specialni a praktickéide
9.2 Rozbor nahravky s witelkami ¢eského jazyka na 1. stupni ZS a
ZSS

Cil:
o zjistit aktudlni stav n&i mluvy Zaki mladsiho Skolnihodku ve Skole

Kazdé kulturni bohatstvi by#wo byt zachovano pro dalSi pokoleni.ia mezi
n¢é urtité pati. Zajima n¢, do jaké miry se iéci vytraci u mladé generace a jak se
promita do mluvy weské skole.

Ucitelkam byly poloZeny tyto otazky:

1. Jak dlouho vyeujetecesky jazyk?

Ui, Uz, Us aUs VSechny tazanéditelky uci ¢esky jazyk vice nez 15 let. Je to dost

dlouhd praxe k ziskantghledu o pouzivani mluvy ve Skole.

2. Zkuste popsat mluvu zake #idé, ve které nyni vyujete?

U Vzhledem k tomu, Ze uz dlouhodobyucuji zejména v prvni a druh&dé na

1. stupni ZS seasto setkavam s zaky, Ktenastupuji do 1.itdy s velmi Spatnou
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vyslovnosti. Jedna se asi o polovinu ZakNegastji neumi vyslovit kolik hlasek,
obvyklym problémem byva |, ¥,a sykavky.
Ve ttidé 1. B kdeU; vyucuje, byla psizena vstupni nahravka. Rozborem se zabyvame

v dalSi kapitole.

Uy Us - Ucitelky se ve ¥tSin¢ shodovaly v ndzoru, Ze Zaci maji malou slovni
zasobu, ktera prameni z toho, Ze m#At@ a Ze se s nimi doma malo mluvi. Ba
naopakcéasto o pestavkach zaslechnaigc, kterd se pouziva v piiacovém

swté. Obkas zaslechneme nespisovné slkeinebo ®jaky n&ecni vyraz.

Ug Ucitelka, ktera di ve specialniitdé, slychava romsky jazyk. Romové
maji ke svému matskému jazyku velmi silny citovy vztah a takiepto, Ze se
ucitel snazi o pouzivani spisovného jazyeského ve vytovani a ve Skole
pouzivaji svou romskoiee. Setkala jsem se s argumentem, Ze Roniskge

nejsladsi — Roma ¢hib jekhguleder.

3. Jaky je podle vas vztah spisovného jazigského veskych Skoldch vzhledem

k nespisovné mlewzaki mladsiho Skolnihosku?

Ui, Uz, Us 4U4 VSechny ditelky se shodly v nazoru, Ze byehbyt v ¢eskych Skolach
dodrzovan spisovny jazyk. Zaujala mne odfbwiitelky U, ,Nemyslim si, Ze by
vyucovani spisovné&estiny bylo pro dti traumatizujici. Mne také ve Skole vzdyilu
spisovnou formu jazyka, sice jsme se safox zmiiovali i 0 obecnécestirg a
n&ecich, ale nikdy se mi nezdalo rie@pzené se &it néco, co by ndlo byt vSude

stejné.”
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9.3 Rozbor vstupni nahravky zaki 1. B

Prestoze je n&ci u nejmladSi generace na Ustupu, setkava 8esdibecnou
¢esStinou, s mistnim B&im, které si dit prindSi z domova, s mluvou jinych Zalka
hlavre se spisovnym jazykem a#iwstupu do zakladni povinné Skolni dochazky. Zde
se Zaci zéinaji &it naslouchat a intenzi¥rpouZzivat spisovny jazyk. V tomto obdobi je
velmi dilezité ze strany ditelky dodrZzovat spisovny jazyk a vésttidk tomu, aby
pfirozenou cestou pouZzivaly spisovny jazyk v co m&jSi mefitku.

V ttidé 1. B jsem pdidila vstupni nahravku, abych se seznamila s mluvou
nejmladsich zak ZS. Poslechla si vyjadvani w&itelky a zaki, ton hlasu titelky a
pocet slov v§éenych ditelkou a zakem. Sousdila jsem se na to, jestli Ize u tak mladé
generace rozeznatieéni mluvu a vyvodit jasnou hypotézu.

Nahravku jsem padila viijnu 2014. Oslovila jsem pankitelku a domluvila
jsem se na realizaci vyzkumu. Nahravka bylaizema v ponéli prvni vywovaci

hodinu, kdy si dti s pani ditelkou vykladaji vikendové zazitky.

9.3.1 Shrnuti

Zaznam z hodiny byl do z&r@é miry nekvalitni. Potvrdil se mig@dpoklad, Ze u
Zzakn mladSiho Skolnihodku bude pevazovat mluveny projevcitelky a projevy zak
budou mit odliSnosti od spisovri@stiny. Dale se mi potvrdilo, Ze odpo¥ U; na
druhou otazku strukturovaného rozhovoru se zakhadaravd a skutén¢ u poloviny
déti jsem se setkala se Spatnou vyslovnosti. Blasjgem k nazoru, Zze musim vyzkum

rozskit o kvantitativni vyzkum.
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9.4 Zakladni udaje o respondentech kvantitativnhiho vyzkmu

Vyzkumu se zfastnilo 5 fid 1. stups ZS a ZSS. Respondenti byli vybrani podle
vékového obdobi vzHavani na 1. stupni.

Tabulka 1: Zaci ZS Odry se specialnfitiou, Pohdiska 8, okres Novy din

Oztl,aé enl Trida I?gée:\t Oznaéeni respondenti
tiidy zaki
a 3. tida 18 zak AB,C,D,E,F,GH,I1JKLMN,OP,S
b 5. tida 15 7ak A,B,C,D,E,F,G,H,I,J,K,L,M,N
c Speciélniiida | 8 Zak A.B,C,D,E,F,G,H

Tabulka 2: Z&aci ZS Vitkov, nam. J. Zajicé 1, okres Opava

OZ?,ac en Trida I?c’)cect Oznateni respondent
tridy zaka
a 5. tida 10 zak AB,CD,E,F,GH,I,J,KLMN
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Tabulka 3: Zaci ZS Valasské Me#ici, Vyhlidka 380, okres Vsetin

Vzorek ¢&. 3:
OZ?,‘% enl Trida I?(,x?t Oznafeni respondent
tiidy zaki
a 5. tida 10 zak AB,C,D,E,F,G,H,I,J

9.5 Popis zpracovani vyzkumného materialu

Dotaznik se sklada z 10 vyfaaktivni znalosti né&ci slovni zasoby zkoumané
oblasti.Pti vyhodnocovani vysledkjsme odpowdi zaznamenaliiehledr v tabulkach
postupr podlecisla vzorku u kazdé otazky zvtad/zorky byly roze&leny podle Skoly
a tidy. Respondenti jsou v tabulkach rozliSeni ponmismen (viz pedchozi tabulka).
Ziskané Odpoddi jsou doplgny spisovnym vyrazem (v souladu se Spla
predpokladanou podobou zachycer@skym jazykovym atlasemékteré slova jsou
doplnna spisovnym vyrazem (v souladu podle C$SOdpowdi jsou zapsany
zjednoduenym fonetickynmrgpisem (dle pravidel formulovanychGeskych n#ecnich
textechi®). 10 otdzka bude zpracovéna v posledni kapitdlgkany material jsme dale
zpracovali procentuaéna do grali, které nam zachycuji vSechny odpdva v posledni

kapitole nam, porivou dat odposd’ na druhou hypotézu.

% LAMPRECHT, A. a kol..Ceské néecni texty Praha, Statni pedagogické nakladatelstvi 1976.
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9.6 Rozbor poznatki zachycenych vyzkumem

9.6.1 Analyza: Zaci Zakladni 3koly Odry, Pohatska 8, okres Novy Jin

Otazka¢. 1. Vite, co znamena vyrdzil ? Rredpokladana odped’: nyni, tel’, hned

Predpokladany vyraz pro danou oblz

oodleCIA Vzorek ¢. 1 a
Spisovny vyraz nyni, tel’, hned
Respondenti Odpovédi respondenti
A _—

B ted’

C -

D —

E —

F nyni

G —

H

I ted’

J _—

K _—

L hned

M _—

N _—

@) ted’

P

R —

S -

Jedno z velmi pouzivanych a velmi znamych vyraz@palovsku. Ve spisovrii@stire
znamenayni, te/, hned.

“ Vyznam vyrazu ve zkoumané lok&lZna mén jak polovina respondeint
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Otazka¢. 2 Vite, co znamena vyrakrbaky?Predpokladana odpeéd’: staré boty

Predpokladany vyraz pro danou oblz

podleC:IA Vzorek ¢. 1 a
Spisovny vyraz staré boty
Respondenti Odpovédi respondenti
A boty

B _—

C boty

D cukle

E boty

=

G staré boty
H boty

| _—

J _—

K boty

L staré boty
M _—

N boty

O _—

P

R -

S -

Tento vyraz znamergtaré boty ale uznala jsem i vystleni vyznamu v podaiboty.

“ Vyznam vyrazu je ve zkoumané lokalit poloviny respondeatznamy.
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Otazka¢. 3 Vite, co znamena vyrdax’ka? Predpokladana odpeéw’: ¢epice.

Predpokladany vyraz pro danou obli
podleCJA

Spisovny vyraz cepice,capka

Vzorek é. 1 a

Respondenti Odpovédi respondenti

Cepka
Klobouk
Klobouk
Klobouk
Cepka
Klobouk

Cepice

Il ¢ T m| Ol O W >»

Cepice

Cepka

Klobouk
Klobouk
Klobouk

Cepka
Klobouk

Cepice

Cepice

Cepice

W Al T O Z Z | x| «

Cepice

Cepice nese vyznam #kka pokryvka hlavy bez sichy. Steji vykladany vyznam
mé také vyrazapka S zachycuje fakticky rozdil mezifednity ¢epice atapka —
gepice niize byt doplna Stitkem, kdeZtdapka je bez &titker

+ VSichni dotdzani vyznam vyratucka znaji.

% Slovnik spisovného jazykaského. Dil | A-M1. vyd. Editor Bohuslav Havranek. Praha: Naklabai
¢eskoslovenské akademigdy 1964, s.46-47.
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Otazka¢. 4: Vite, co znamena vyrazajtofla? Predpokladana odpéd’: pereéZzenka.

Predpokladany vyraz pro danou obli
podleCJA

Spisovny vyraz perézenka

Vzorek é. 1 a

Respondenti Odpovédi respondenti

pereZenka

perezenka

perezenka

pereZzenka

perezenka

perezenka

pereZzenka

Il ¢ T m| Ol O W >»

perezenka

perezenka

pereZzenka

pereZzenka
perezenka

pereZzenka

perezenka

perezenka

pereZzenka

perezenka

W Al T O Z Z | x| «

perezenka

Zajimalo nas, zda skupina respondetria vyrazrajtofla ,penéZzenka’.
SS& uvadi vyrazsrajtofle s vyznamem ,naprsni tadka, peanka’, ktery hodnoti jako

zastaralé expresivni pojmenovani obeeiny

“ Vyznam vyrazu je ve zkoumané oblasti znamy; stogmbd znalost vyznamu

pri¢itame obecticeskému fiznaku slova.

0 Slovnik spisovného jazykéeského. Dil Il R-U 1. vyd. Editor Bohuslav Havranek. Praha:
Nakladatelstvieskoslovenské akademigdy 1964, s.722.
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Otazka ¢. 5: Vite, co znamend vyranuptychl® Redpokladané odped’: kapesnik.

Predpokladany vyraz pro danou oblz
podleC:IA Vzorek ¢. 1 a
Spisovny vyraz kapesnik
Respondenti Odpovédi respondenti
A kapesnik
B kapesnik
C _—

D kapesnik
E kapesnik
F kapesnik
G _—

H kapesnik
I kapesnik
J _—

K _—

L kapesnik
M kapesnik
N _—

O _—

P kapesnik
R kapesnik
S kapesnik

SlovoSnuptychlge také pejato z gmciny, znamen&apesnik. Faki 5. ratniku vyraz
Snuptychla , kapesnik” zna.

“ Vyznam vyrazu je ve zkoumaneé lokalit poloviny respondentu znamy.
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Otazka ¢. 6 Vite, co znamend vyrguketa?Predpoklddana odpéd’: kytice.

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleCIA Vzorek ¢. 1 a
Spisovny vyraz kytice
Respondenti Odpovédi respondenti
A kytice

B kytice

C kytice

D kytice

E kfjerina

F kytice

G kfjerina, vazana kfjgna
H kytice

I kytice

J kytice

K kfjerina

L kytice

M kytice

N kytice

@) kfjerina

P kytice e

R kytice

Sledovali jsme vyrapuketas vyznamem ,kytice".

Vysledky naseho vyzkumu ukazuji, Z&tdina respondefituvedla éekavané vyrazy:
tiinactkrat zazéla nalezita odpasd’ kytice Ctyii informatai uvedli vyrazkfjerina (tj.
.rostlina s gknymi kvéty nebo ozdobnymi listy”, tedy jedna seittizny vyznam).

+ Sledovany vyraz ve spravhém vyznamu je ve zkouroblasti stale znamy.
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Otazka¢. 7: Vite, co znamena vyrdithanek? Rredpokladana odpéd’: zaclona.

Predpokladany vyraz pro danou obli

y Vzorek ¢. 1 a
podleCJA
Spisovny vyraz zaclona
Respondenti Odpovédi respondenti
A zaclona
B zéaclony
C zéaclonka
D zaclona
E zéaclona
F zéaclona
G zaclona
H zéaclona
| zéaclona
J zaclony
K zéaclonka
L zéaclona
M zaclona
N zéaclona
e) zaclona
P zaclona
R zéaclona

Zabyvali jsme se pojmenovanfirthanek jeZz nese vyznam ,zaclona“.

SSI doklada zastaralé oblastni variafitiianek, firhasik, firhank oznaujici zaclonu**

X Vysledky vyzkumu potvrzuji, Ze vyznam slova je Jedsvané oblasti stale
znamy.

L Slovnik spisovného jazykaského 1. vyd. Editor Bohuslav Havranek. Praha: Naklabaii CSAV,
1960, s. 500.
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Otazka ¢. 8 Vite, co znamena vyraakle? Redpokladana odped’: pantofle

Predpokladany vyraz pro danou obli

dleCIA Vzorek é. 1 a
podle

Spisovny vyraz lehk& domaci obuv

Respondenti Odpovédi respondenti

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

Il ¢ T m| Ol O W >»

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

pantofle

W Al T O Z Z | x| «

pantofle

Tento vyraz je pro respondenty velmi znamy a tal§@zivargjSi. Pozn. ¥tSina
respondentu v dabvyzkumu pouzivala vyraz cukle.

 VSichni dotdzani vyznam vyrazukleznaji.
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Otazka¢. 9: Vite, co znamena vyrané&ar.? Redpokladana odpéd”: mast koho

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleC:IA Vzorek ¢. 1 a
Spisovny vyraz mast koho
Respondenti Odpovédi respondenti
A —

B —

C -

D —

E macit

=

G —

H plést rkkoho

| _—

J _—

K nama‘et

L _—

M mluvit hlouposti
N _—

O _—

P

R mast @#koho
S -

Slovo mé& dva vyznamy — dle slovnikoséssti publikace Ni&ci Spalovska Imatit
nap. pradlo, 2. mast ikoha U tohoto vyrazu jsme pozorovatiazné chapani vyznamu
podle generace. Kde je u zéstarSi generace, tak vyznam slova znaji.

¢ V¢tSina respondefitvyznam vyrazuma‘ar nezna.
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Otazka¢. 1. Vite, co znamena vyrdzil, Predpokladana odped’: nyni, tel’, hned

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleCIA Vzorek ¢. 1 b
Spisovny vyraz

Respondenti Odpovédi respondenti
A nyni

B _—

C _—

D _—

E ted’

=

G -

H

[ —

J -

K nyni

L _—

M _—

N _—

O _—

¢ VétSina respondefitvyznam vyrazucil nezna.
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Otazka ¢. 2 Vite, co znamend vyrakrbaky?Predpokladana odped’: boty.

Predpokladany vyraz pro danou oblz

podleC:IA Vzorek €. 1 b
Spisovny vyraz staré boty
Respondenti Odpovédi respondenti
A boty

B —

C boty

D boty

E —

F boty

G -

H boty

| —

J boty

K —

L boty

M -

N —

@] boty

s Vyznam vyrazskrbakyznd vic jak polovina respondént
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Otéazka ¢. 3 Vite, co znamena vyrdaka? Redpokladana odped’: ¢epice,capka.

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleCIA Vzorek ¢. 1 b
Spisovny vyraz cepice
Respondenti Odpovédi respondenti
A capka

B -

C cepice

D -

E cepice

F capka

G -

H cepice

| -

J capka

K capka

L -

M cepice

N -

o) —

+ Polovina respondeiitvyznam vyrazinucka zna.
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Otazka ¢. 4 Vite, co znamena vyrazajtofla? Rredpokladdana odpéd”: peréZzenka.

Predpokladany vyraz pro danou oblz

podleC:IA Vzorek ¢. 1 b
Spisovny vyraz perézenka
Respondenti Odpovédi respondenti
A perezenka

B —

C perezenka

D perezenka

E —

F perezenka

G —

H perezenka

[ —

J perezenka

K —

L perezenka

M —

N perezenka

O perezenka

+ Polovina respondeiitvyznam vyrazinucka zna.
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Otazka ¢. 5 Vite, co znamena vyranuptychl® Redpokladand odped’: kapesnik.

Predpokladany vyraz pro danou oblz

podleC:IA Vzorek ¢. 1 b
Spisovny vyraz kapesnik
Respondenti Odpovédi respondenti
A _—

B kapesnik

C _—

D _—

E kapesnik

=

G —

H kapesnik

I kapesnik

J _—

K _—

L kapesnik

M kapesnik

N kapesnik

O _—

+ Polovina respondeiitvyznam vyrazinucka zna.
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Otazka ¢. 6 Vite, co znamena vyrgaket® Redpokladand odped’: kytice.

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleCIA Vzorek ¢. 1 b
Spisovny vyraz kytice
Respondenti Odpovédi respondenti
A kytka

B kytice

C —

D kytice

E —

=

G kytice

H

I kytice

J -

K —

L kytice

M -

N kytice

o) —

+ Polovina respondeiitvyznam vyrazipuketazna.
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Otéazka ¢. 7 Vite, co znamena vyrdithasrek? Rredpokladana odpéd”: zaclona

Predpokladany vyraz pro danou obli
podleCJA

Vzorek é. 1 b

Spisovny vyraz

zaclona

Respondenti Odpovédi respondenti
A _—

B zaclona
C _—

D zaws

E -

F zaclona
G -

H

| _—

J zaclona
K -

L -

M zaclona
N _—

O _—

+ Vic nez polovina respondeénvyznam vyrazdirhanek nezna.
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Otazka ¢. 8 Vite, co znamend vyraakle? Redpokladana odped’: pantofle

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleC:IA Vzorek ¢. 1 b
Spisovny vyraz lehk& domaci obuv.
Respondenti Odpovédi respondenti
A pantofle

B papu’e

C _—

D pantofle

E _—

F backory

G pantofle

H pantofle

| _—

J pantofle

K pantofle

L _—

M pantofle

N _—

@) pantofle

« V¢tSina respondefitvyznam vyrazicuklezna.
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Otéazka ¢. 9 Vite, co znamena vyran&'ar? Redpokladana odpéd’: mast gkoho

Predpokladany vyraz pro danou obli
podleCJA

Vzorek é. 1 b

Spisovny vyraz

mast gkoho

Respondenti Odpovédi respondenti
A macit

B _—

C _—

D nama‘et
E _—

F nama‘et
G _—

H poplést
| _—

J namaset
K _—

L _—

M namaset
N -

O -

% Respondenti vyznam vyraznécar prevazie neznaji
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Otazka¢. 1. Vite, co znamena vyrdzil ? Rredpokladana odped’: nyni, tel’, hned

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleCIA Vzorek ¢. 1 c
Spisovny vyraz nyni, tel’, hned
Respondenti Odpovédi respondenti
A _—

B _—

C _—

D ted

E —

F hned

G -

H

¢ V¢tSina respondefitvyznam vyrazucil nezna.

Otazka ¢. 2 Vite, co znamend vyrakrbaky?Predpokladana odped’: boty.

Predpokladany vyraz pro danou oblz

oodleC:IA Vzorek €. 1 ¢
Spisovny vyraz staré boty
Respondenti Odpovédi respondenti
A —

B boty

C -

D papwe

E —

F pantofle

G —

H

+ Polovina respondeiitvyznam vyraziskrbaky nena.
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Otéazka ¢. 3 Vite, co znamena vyrdacka? Redpokladana odpéd’: ¢epice,capka

Predpokladany vyraz pro danou obli

T Vzorek é. 1 c
podle

Spisovny vyraz cepice

Respondenti Odpovédi respondenti

®| M m Ol O @ >

H _—

“ Respondenti vyznam vyrahucka neznaji

Otazka ¢. 4 Vite, co znamena vyragajtofla? Redpokladana odped’:perézenka.

Predpokladany vyraz pro danou obli

oodleC:IA Vzorek €. 1 c
Spisovny vyraz pertZzenka
Respondenti Odpovédi respondenti
A perezenka

B -

C -

D perezenka

E _—

=

G perezenka

H _—

% Vyznam vyrazBrajtofla znaji pouze 3 respondenti.
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Otazka ¢. 5 Vite, co znamena vyranuptychl® Redpokladand odped’: kapesnik.

Predpokladany vyraz pro danou obli
podleCJA

Spisovny vyraz kapesnik

Vzorek é. 1 c

Respondenti Odpovédi respondenti

®| M m Ol O @ >

H _—

% Vyznam slova Snuptychla nezna Zadny respondent.

Otazka ¢. 6 Vite, co znamena vyrgaket® Redpokladana odped’: kytice, kytka

Predpokladany vyraz pro danou obli

oodleC:IA Vzorek €. 1 c
Spisovny vyraz kytice
Respondenti Odpovédi respondenti
A —

B —

C kytka

D _—

E _—

F kytice

G _—

H _—

% Dva respondenti znaji vyznam vyrgauketa.
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Otazka¢. 7 Vite, co znamena vyrdithanéek? Rredpokladana odpéd’: zaclona.

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleC:IA Vzorek ¢é. 1 ¢
Spisovny vyraz zaclona
Respondenti Odpovédi respondenti
A _—

B _—

C zaws

D -

E —

F

G -

H

s Vyznam vyrazufirhanek vyswtlil pouze jeden respondent. 1 respondent vyraz

firhanek vyswtlil jako zaws.

Otazka ¢. 8 Vite, co znamena vyraaikle? Redpokladand odped’: pantofle.

Predpokladany vyraz pro danou oblz

oodleC:IA Vzorek €. 1 ¢
Spisovny vyraz lehk& domaci obuv
Respondenti Odpovédi respondenti
A papuwe

B pantofle

C _—

D papuwe

E pantofle

F papwe

G -

H

% Vyznam vyrazicuklezna polovina respondent
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Otazka ¢. 9 Vite, co znamend vyran&'ar? Redpokladana odp&d: mast igkoho.

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleC:IA Vzorek ¢é. 1 ¢
Spisovny vyraz mast koho
Respondenti Odpovédi respondenti
A -

B —

C mait

D -

E —

F

G macit

H

% Vyznam vyrazumé&ar nezna zadny z respondént

9.6.2 Analyza: Zaci ZS Vitkov, nam. J. Zajiceg. 1, okres Opava

Otazka¢. 1. Vite, co znamena vyrdzil ? Rredpokladana odped’: nyni, pray, ted’

Predpokladany vyraz pro danou oblz

oodleCIA Vzorek ¢. 2
Spisovny vyraz

Respondenti Odpovédi respondenti
A —

B —

C -

D —

E nyni

F

G —

H

| -
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% Vyznam vyrazucil znal pouze jederespondent.

Otazka ¢. 2 Vite, co znamena vyrakrbaky Redpokladana odped’: boty

Predpokladany vyraz pro danou oblz
podleCJA

Vzorek é. 2

Spisovny vyraz

staré boty

Respondenti Odpovédi respondenti
A boty
B boty
C boty
D boty
E _—

F boty
G _—

H boty
I boty
J _—

¢ V¢tSina respondefitzna vyznam vyrazakrbaky.

Otéazka ¢. 3Vite, co znamena vyrdaka? Redpokladana odpéd’: ¢epice,capka

Predpokladany vyraz pro danou oblz
podleCJA

Vzorek €. 2

Spisovny vyraz

cepice

Respondenti Odpovédi respondenti
A -

B capka

C -

D -

E cepice
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I O ™

J -

+¢+ Tii respondenti rozumi vyznam vyrahucka.

Otazka ¢. 4 Vite, co znamena vyrazajtofla Predpokladané odpéwd’: peréZzenka

Predpokladany vyraz pro danou oblz

podleC:IA Vzorek ¢. 2
Spisovny vyraz perézenka
Respondenti Odpovédi respondenti
A perezenka
B —

C perezenka
D -

E perezenka
F

G perezenka
H

I perezenka
J —

% Polovina respondeitvyznam vyrazi$rajtofla zna.

Otazka ¢. 5 Vite, co znamena vyranuptychl@ Redpokladana odpeéd’: kapesnik

Predpokladany vyraz pro danou oblz

y Vzorek €. 2
podleCJA
Spisovny vyraz kapesnik
Respondenti Odpovédi respondenti
A -
B -
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kapesnik

I @ M m O O

kapesnik

J

% Vyznam vyrazusnuptychlaznaji dva respondenti.

Otéazka ¢. 6 Vite, co znamena vyrgaket® Redpokladana odpeéd’: kytice

Predpokladany vyraz pro danou oblz
podleCJA

Vzorek é. 2

Spisovny vyraz

kytice

Respondenti Odpovédi respondenti
A _—

B _—

C kytka
D -

E -

=

G -

H kytka
| -

J -

“ Vyznam vyrazipuketaznaji dva respondenti.

Otazka ¢. 7 Vite, co znamena vyrdrhanek? Rredpokladana odpéd’: zaclona

Predpokladany vyraz pro danou obli
podleCJA

Vzorek €. 2

Spisovny vyraz

zaclona
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Respondenti Odpovédi respondenti
A zaws

B _—

C _—

D plenta
E —

F

G _—

H zaclona
| —

J -

s Vyznam vyrazuirhanek vyswtlil pouze jeden z respondént

Otazka ¢. 8 Vite, co znamend vyraakle? Fedpokladana odped’: pantofle

Predpokladany vyraz pro danou oblz

oodleCIA Vzorek €. 2
Spisovny vyraz lehk& domaci obuv
Respondenti Odpovédi respondenti
A backory

B pantofle

C _—

D papwe

E pantofle

F pantofle

G _—

H backory

| _—

J papwe

 VétSina respondefitvyznam vyrazicukleznd.
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Otazka ¢. 9 Vite, co znamena vyran&'ar? Redpokladana odp@d: mast igkoho.

Predpokladany vyraz pro danou obl:

podleC:IA Vzorek ¢. 2
Spisovny vyraz mast kkoho
Respondenti Odpovédi respondenti
A macit

B _—

C macit

D macit

E nama‘et

= mait

G —

H macit

| _—

J _—

% Respondenti vyznam vyraro&ar nezna.

9.6.3 Analyza: Zaci ZS Valasské Medti¢i, Vyhlidka 380, okres Vsetin

Otazka ¢. 1 Vite, co znamena vyrd#il. ? Rredpokladané odpéd”: nyni, tel’, hned.

Predpokladany vyraz pro danou obl:

podleC:IA Vzorek ¢. 3
Spisovny vyraz nyni, tel’, hned
Respondenti Odpoveédi respondenti
A nyni

B nyni

C _—

D hned

E ted’

F hned

G ted’
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H _—

I nyni
J hned

+ Polovina respondettvyznam vyrazucil zna.

Otazka ¢. 2 Vite, co znamena vyrakrbaky Redpokladana odped’: boty

Predpokladany vyraz pro danou oblz

oodleCIA Vzorek ¢. 3
Spisovny vyraz staré boty
Respondenti Odpoveédi respondenti
A boty

B _—

C boty

D boty

E boty

F boty

G _—

H _—

I boty

J _—

% Polovina respondeintvyznam vyrazihuckazna

Otéazka ¢. 3Vite, co znamena vyraz &ka? RPedpokladana odped’: ¢epice,capka.

Predpokladany vyraz pro danou obli

oodleCIA Vzorek ¢. 3

Spisovny vyraz cepice

Respondenti Odpovédi respondenti
A cepice

B cepice

C _—

D capka

74



I o iy m
Q«
Q
ge)
o2
Q

J —

+ Polovina respondeitvyznam vyrazihucka zna.

Otazka ¢. 4 Vite, co znamena vyrazajtofla? Redpokladana odped’: peréZzenka

Predpokladany vyraz pro danou oblz

oodleCIA Vzorek €. 3
Spisovny vyraz pertZzenka
Respondenti Odpoveédi respondenti
A —

B perezenka
C -

D perezenka
E perezenka
F

G -

H perezenka
| —

J perezenka

+ Polovina respondeiitvyznam vyrazpereZzenkazna.

Otazka ¢. 5 Vite, co znamena vyranuptychl® Redpokladana odpéd”: kapesnik

Predpokladany vyraz pro danou obl:

y Vzorek €. 3
podleCJA
Spisovny vyraz kapesnik
Respondenti Odpovédi respondenti
A _—
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B —
C kapesnik
D -
E —
F kapesnik
G -
H kapesnik
[ —
J kapesnik

“ Vyznam vyrazusnuptychlazna polovina respondent

Otazka ¢. 6 Vite, co znamena vyrgauketaPredpokladana odpeéd’: kytice, kytka

Predpokladany vyraz pro danou oblz

oodleCIA Vzorek ¢. 3
Spisovny vyraz kytice
Respondenti Odpovédi respondenti
A —

B —

C —

D kytka

E _—

F

G -

H —

| —

J kytka

¢ Polovina respondeiitvyznam vyrazpuketanezna.
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Otéazka ¢. 7 Vite, co znamena vyrdirthanek? Rredpokladana odpéd’: zaclona.

Predpokladany vyraz pro danou obli

podleC:IA Vzorek €. 2
Spisovny vyraz zaclona
Respondenti Odpovédi respondenti
A —

B zaclona

C -

D —

E —

F zaclona

G —

H zaclona

[ —

J —

% Vyznamu vyrazdirhanekrozumi ti respondenti.

Otazka ¢. 8 Vite, co znamena vyraakle? Redpokladana odped’: pantofle.

Predpokladany vyraz pro danou obli

oodleCIA Vzorek ¢. 3
Spisovny vyraz lehk& domaci obuv
Respondenti Odpoveédi respondenti
A pantofle

B -

C pantofle

D -

E pantofle

F

G pantofle

H pantofle
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I pantofle

J —

+ Polovina respondeiitvyznam vyrazicuklezna.

Otazka ¢. 9 Vite, co znamena vyran&'ar? Redpokladana odpéd:mast ikoho.

Predpokladany vyraz pro danou oblz

podleC:IA Vzorek ¢. 3
Spisovny vyraz mast koho
Respondenti Odpovédi respondenti
A -

B —

C —

D -

E —

F

G -

H

| —

J —

% Vyznamu vyrazuna‘ar nerozumi zadny respondent.
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9.6.4 Analyza otazky¢. 10 v dotazniku
H, Zakrouzkuj: Pouzivasdkteré z vySe uvedenych slov ve Skole?
Na otazku, zda pouzivagkteré z vySe uvedenych slov ve Skole, odigislo 27

% responderitano, 39 % odpaidélo ne, 22 % odpaxdélo nékdy a 12 % odpaoddélo

nevim.

Graf &. 1: Zaci ZS Odry se specialnfitiou, Pohdiska 8, okres Novy din

Vzorek1la, b, c

H Ano
W Ne
Nékdy

Nevim

Shrnuti: Uvedena hypotéza byla vysledky vyzkumu potvrzena. &i ze

zkoumané oblasti ve Skole nepouzivaji dialekt.

Na otazku, zda pouzivagkieré z vySe uvedenych slov ve Skole, oduidlo 10
% respondeiit ano, 50 % odpaidélo ne, 0 % odpoddélo nekdy a 40 % odpaoddélo

nevim.
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Graf &. 2: Zaci ZS Vitkov, nam. J. Zajicé. 1, okres Opava

Vzorek 2
10%
0% r H Ano
Ne
50% Nevim
Nékdy
0%

Shrnuti:  Uvedena hypotéza byla vysledky vyzkumu potvrzedaci ze
zkoumané oblasti ve Skole nepouzivaji dialekt. Bedpnti ze vzorké. 2 jsou Zaci se

socialnim znevyhodmim.

Na otazku, zda pouzivagkieré z vySe uvedenych slov ve Skole, odiosio 28
% respondeiit ano, 29 % odpa\délo ne, 43 % odpaxdélo nékdy a 0 % odposdelo

nevim.
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Graf ¢. 3: Zakladni Skola ValaSské Meii, Vyhlidka 380, okres Vsetin

Vzorek 3

0%

¥ Ano

43%

W Ne
Nevim

Nékdy

Shrnuti:  Uvedena hypotéza byla vysledky vyzkumu potvrzedaci ze
zkoumané oblasti ve Skole nepouzivaji dialekt. Bedpnti ze vzork&. 3 jsou ZAaci,

ktetri nepati do zkoumané oblasti.
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9.7 Shrnuti rozboru poznatki zachycenych vyzkumem

H, Predpokladame, Ze u vice nez poloviny slov budou Zééi jeho vyznam.

VSech 61 respondernit vyplnilo dotaznik. V dotazniku bylo 9 otazek.
Vyplnény dotaznik nam poskytl odpo¥d’ na aktualni znalost vyznamu slov.

Graf ¢. 4: Vysledky dotaznikového vyzkumu

W Vzorek 1la

H \Vzorek 1b

Vzorek 1 ¢

W Vzorek 2

H Vzorek 3

Shrnuti: Uvedenahypotéza byla vysledky vyzkumu potvrzena. Respotiden
vice nez poloviny znali vyznam slovde sama&jmosti, Ze s vyvojem spaleosti
n&ecni mluva mizi, zejména vSak u nejmladSi genera¢grazy, které jsme pouzili,
zna a uziva gedni generace, do které fidtlavre rodice zaki. U responderit kteri
dojizckji ze spadovych obci, je znalo&thto slov aktivni. Prameni to z poznatku, Ze se
na vesnici je& ve WtSi mie uziva néi. Jsou to zejména slova dka, Srajtofla,
puketa, firh#iek a cukle. U zak kteri dojizdsji ze Spélova je dialekt pouzivan
negastji.
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9.8 Shrnuti vyzkumu

Hs Diplomova prace poda odp&al’ na otazku, do jaké miry lze zakladat Skolni

vyucovani na 1. st. ZS a ZSS naeié v sowasnosti.

V dnedni dob se vkomunikénich prostedcich setkdvame s hovorovou
cesStinou. Pokud uslySime jednaingto, tak se nam zda nepraypddobnée, Zze bychom
jej zatali uzivat. AvSak slySime-li ho vickrat, postépracne pronikat do nasi slovni
zasoby a my jej nédomky z&neme uzivat. Visledku toho dochazi k propojeni
spisovnécestiny s obecnoudestinou. Nafiklad v komunik&nich prostedcich vyraz

.bysme* jiz neni Zadnou vyjimkou a mnohé lidi aenmapadne, Ze je nespisovny.

Celé mé uvazovani bych shrnula dékalika poslednich &. Prvni stupz
z&kladni Skoly je velmiiezity pro utvrzeni spisovného jazyka &éid Proto je velky
duraz kladen na samotn&itele a pouzivani spisovnych vyfazNa druhém stupni
zakladni Skoly se Zaci v hodinadbského jazyka obe&rseznamuji s écimi, historii,
jejich druhy a vyskytem. AvSak itps velkou snahu citeli se stale setkavame
s vrejSimi vlivy, které & uz z historickéh@i snad tradiniho hlediska naruSuji uzivani
spisovnécestiny. Spisovna a nespisovna fordeského jazyka byla na naSem Gzemi

vzdy a kr&ely spolu v ruku v ruce po cela staleti.
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ZAVER

Diplomova prace nesouci nazéfyuziti naeci na Mora¥ a ve Slezsku
prekonavani komunikaich bariér na 1. stupni ZS a Z$$la rozpracovana na év

hlavni¢asti a to teoretickou a praktickou.

Teoretickacast byla rozdena na pt kapitol. V prvni kapitole jsme seimovali
narodnimu jazyku a jeho utwen. Druha kapitola, ktera je nejobsahlejSi, pojednav
o dialektologii. Souvasti byl pohled na rozsahlou problematiku defindvan
dialektologie. Dale jsme se¢movali dialektu ceského jazyka a&lenéni n&ecnich

skupin, na které jsme se zétiti v uzSim smyslu.

Ve tieti kapitole byla blize charakterizovana zkoumallasi, ktera se ze SirSiho
pohledu rozdluje na lokalitu Oderské vrchy. S touto oblasti ¢sree konkrétji
seznamili progednictvim odbornéhd@lanku, ktery vysSel ve Vlastédném sborniku

okresu Novy Jdiin. Dale je charakterizovanddtys Spalov a obec Odry.

DalSi casti prace bylo rozebrat individualni slovni zasabaki n&ecniho

charakteru. Definovany byly pojmy slovni zasobaysla vrstvy slovni zasoby.

V zawrecné kapitole teoretickéésti byla objastna problematika fgkonavani
komunikanich bariér na 1. stupni ZS a ZSS. Definovana Wigteva a jazykova

komunikace. Seznamili jsme se s pojmem biolingskgtikomunikani bariéry.

Prakticka ¢ast za&ina Sestou kapitolou, ve které je popsan kvalitdtiv
a kvantitativni vyzkum, ktery byl rozten do ti fazi. Kvalitativni vyzkum pak byl
zamgten na rozhovory, které byly nahranytelkami éeského jazyka na 1. stupni ZS
a ZSS a déale se zaky prviitly.

Sedma kapitola je pakémovana problematice samotného vyzkumu. Jeh&asbiu
byly cile vyzkumu a stanovené hypotézy, které vnika zaklad kvalitativniho

vyzkumu.

V dalSi ¢asti prace jsme byli obeznameni s predim zkoumanych zékna
zakladni Skole v Odrach, kde probihal hlavni podyotayzkum. Pro porovnani reti
ve zkoumané lokalit bylo predstaveno prosdi ze Zakladni Skoly ve Vitkev
a ValaSskem Me¥iki, kde byl proveden vyzkum préstnictvim dotazniku.
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Posledni kapitola pak u#tladn® rozebird analyzu ziskaného materialu
z kvalitativniho vyzkumu, a to prdstnictvim nahravek hovors witelkami a Zaky
prvniho stupt ZS a ZSS v dané lokalitV zawru analyzy diplomové prace nam byla
podana odpayd’ na to, jak se promita refi sowasnych zak na zakladni Skole do

vyucovani nateské Skole.

Na zéklad vyzkumu jsme zjistili, Ze rfé&i méa zné&ny vliv na spisovnowestinu
vyuéovanou Vv zakladnich Skolach. ¢koli jsou Witelé nabadani ke striktnimu
pouzivani spisovného jazyka, samotna praxe jizstaktni neni. Jsou ovlitovani
nejen komunik&nimi prostedky, ale také historickym a tr&dim vyvojem v dané
oblasti. Zejména pakét vychovavané na vesnicich jsou Zn& ovlivnény hlavre
rodinnym zazemim, které je veétsine pripadh dobrym podhoubim pro uzivaniieé
a nespisovneho jazykag&jsou jiz na prvnim stupni zakladni Skoly veddayzivani
spisovného jazyka, jak v mlgytak i v pisemném projevu. kgs velkou snahucitelt

se vSak stéle setkAvame s propojovanim spisovnébspmsovného jazyka.

Vyzkum el dvé slozky. Skladal se z hovios Wwiteli a zaky prvniho stugnzS
a ZSS a dotaznik Nahravky byly sotésti kvalitativnino vyzkumu. Vzhledem
k nedostaujicimu p@&tu nahravek nelze na jejich zaktastanovit pesnou hypotézu.
Proto jsem vyzkum roz8lia o kvantitativnicast. | gesto vSak Ize z nahravky usoudit,
Ze ckti prichazejici z rodinného prdsdi maji problémy s uzivanim spisovného jazyka.
DalSim dilezitym aspektem je pakasto se vyskytujici vadeeci, ktera je nejvice

patrna u zZak prvni tidy.

Data ke kvantitativnimu vyzkumu pak byla ziskanenpoi dotaznik, které ngly
ovéfit schopnostéi znalost n&ci a nespisovnych slov. Data z dotaznikbyla
zpracovana doiphlednych tabulek. VeSkera ziskana data byla n&shkeghodnocena
a dana do graf Diky tomuto jsme zjistili, Ze aZ polovina Zé#lialektu nevyuziva a vic
nez polovina dotadzanych znala vyznam slova, av&akvce, kde je dbano na

spisovnou slozku jazyka, jej nevyuZivaiji.

Zakladem vzdlavaciho procesu na 1. stupni ZS a ZSS jedpt jazyk
a jazykova komunikace. Tato eddkéoblast je rozélena nait ¢asti a to komunikéni
a slohovou, jazykovou vychovu a na literarni vyahovZ¢ehoz vyplyva, Ze ve
vyucovani na 1. stupni ZS a ZSS nelze pouzivat dialektu
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PRILOHY

Piiloha A — Dotaznik
DOTAZNIK

Mili Zaci jmenuji se Dagmar Sindlerova a jsem stilou posledniho tmiku
Univerzity Jana Amose Komenského v Praze. Abychlanefikonavat praci titelky,
potrebuji dodtlat diplomovou préci a k tomu pebuji Vasi pomoc. #ipravila jsem si
pro Vas anonymni dotaznik a é&lat bych Vas poprosit o jeho vygini. Dotaznik si
poté vyberu, zpracuji a pouZziji k dokisni prace. V fipac, Ze nebudete &emu
rozumet, rada Vam zodpovim nd&ipadné dotazy.

Otazka¢. 1:Vite, co znamena vyrazif?
Otazka¢. 2: Vite, co znamena vyraz Skrbaky? .
Otazka¢. 3:Vite, co znamena vyraz EkB?
Otazkad. 4: Vite, co znamena vyraz Srajtofla? e
Otazka ¢. 5: Vite, co znamena vyraz Snuptychla?

Otazka ¢. 6: Vite, co znamena vyraz puketa?

Otazka¢. 7: Vite, co znamena vyraz firhanek?
Otazkad. 8: Vite, co znamena vyraz cukle?
Otazka¢. 9: Vite, CO Zznamena vyraz BBE'? = occvcciiieeeeeeeeeeee e e e e

H, Otazka ¢. 10 Zakrouzkuj: Pouzivasekteré z vySe uvedenych slov ve Skole?

Ano Ne Nkdy Nevim



Priloha B — Strukturovany rozhovor

STRUKTUROVANY ROZHOVOR

Véazeni ditelé jmenuji se Dagmar Sindlerova a jsem studantRosledniho
rocniku Univerzity Jana Amose Komenského v Praze. Abymhla vykonavat praci
ucitelky, potebuji dodlat diplomovou praci a k tomu gebuji Vasi pomoc. ifpravila
jsem si pro Vas anonymni strukturovany rozhovoerkts Vami nahraji na diktafon.
Chela bych Vas poprosit o jeho poskytnuti. Nahravkyaepji a pouziji k dokogeni
prace. V pipadt, Ze nebudete &emu rozunit, rada Vam zodpovim natipadné

dotazy.

1. Jak dlouho vytujetecesky jazyk?

2. Zkuste popsat mluvu Zakre tidé, ve které nyni vy&ujete?

3. Jaky je podle vas vztah spisovného jazyeského \eskych Skolach

vzhledem k nespisovné migiéaki mladsiho Skolnihodku?
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